INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015T15024-003-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO —
JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-T-150-2024
DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Namero de Pedido
SERVICIOS D4P0169

Contrato Cerrado para la Adquisicion de Medicamentos Correspondientes al Grupo 010 Medicamentos Para el
Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, que celebran por una parte el Instituto
Mexicano del Seguro Social, Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, a quien en lo
sucesivo se le denominara “EL INSTITUTO?, representado en este acto por el Dr. José David Orgaz Fernandez, en su
caracter de Apoderado Legal y Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco y por la
otra la Persona Moral FARMACEUTICOS MAYPO, S.A. DE C.V., en lo subsecuente “EL. PROVEEDOR", representado
en este acto por el C. JOSE ARTURO GALICIA TAPIA, en su caracter de Representante Legal de la empresa al tenor de
las siguientes declaraciones y clausulas:

DECLARACIONES
“EL INSTITUTO”, declara que:

Es un Organismo Publico Descentralizado de la Administracion Publica Federal con personalidad juridica y
patrimonio propios, que tiene a su cargo la organizacion y administracion del Seguro Social, como un servicio
publico de caracter nacional, en términos de los articulos 4 y 5 de la Ley del Seguro Social, el cual esta facultado
para contratar toda clase de servicios en términos de la legislacion vigente, para la consecucion de los fines para los
que fue creado, de conformidad con el articulo 251, fracciones IV y V de la Ley del Seguro Social.

2. El Dr. José David Orgaz Fernandez, en su caracter de Titular del Organo de Operacion Administrativa
Desconcentrada Estatal Tabasco, cuenta con las facultades legales suficientes para suscribir el presente
instrumento juridico en representacion de “EL INSTITUTQ", de conformidad con lo previsto en el articulo 251 A de la
Ley del Seguro Social, en correlacion con los dispuesto en los numerales 139, 141, 144, fracciones |, XXIII y XXXV,
y 155, fraccion XXVII, del Reglamento Interior del Instituto Mexicano del Seguro Social; facultades que fueron
conferidas mediante el Acuerdo ACDO.DN.HTC.260623/154.P.DG, dictado por el H. Consejo Técnico de “EL
INSTITUTO" en sesion ordinaria de fecha 26 de junio de 2023, asi mismo acredita su personalidad como Apoderado
Legal de “EL INSTITUTO" mediante el Séptimo Testimonio de Escritura Publica nimero 82,337, de fecha 28 de
junio de 2023, otorgada ante la fe del Licenciado Ignacio Soto Sobreyra y Silva, Notario Plblico Nimero 13, de la
Ciudad de Mexico, quien manifiesta bajo protesta de decir verdad que las facultades que le fueron conferidas no le
han sido revocadas, modificadas, ni restringidas en cumplimiento a lo establecido en los articulo 24 y 25 de la Ley
Federal de las Entidades Paraestatales, ademas quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o
funciones, sin que, por ello, sea necesario celebrar un convenio modificatorio.

Su nombramiento como Titular del Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco de “EL
INSTITUTO” quedo inscrito en el Registro Publico de Organismos Descentralizados, bajo el folio 97-5-06072023-
180305, de 06 de Julio de 2023, asimismo el instrumento legal que lo acredita como Apoderado Legal del Instituto
Mexicano del Seguro Social quedo inscrito bajo el folio 97-7-10072023-181256, de fecha 28 de Junio de 2023, en |
cumplimiento a lo ordenado en el articulo 25, fracciones Il y IV de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales. \

I.3.  De conformidad con el articulo 84, pentltimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y \
Servicios del Sector Publico, “LAASSP", suscribe el presente instrumento la C. Lic. Sandra Maria Palma

Dominguez, Encargada del Departamento de Suministro y Control del Abasto; designada para dar seguimiento y

verificar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del presente contrato, quien podréa ser sustituido

en cualquier momento, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado por el servidor publico

facultado para ello, informando a “EL PROVEEDOR?” para los efectos del presente contrato, designacion que se

encuentra contenida en el presente instrumento juridico en su ANEXO 04 (CUATRO).
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1.5.

1.2,

I.3.

1.4,

La adjudicacion del presente contrato se realiz6 mediante el procedimiento de Licitacion Publica Internacional
Bajo la Cobertura de Tratados No. LA-50-GYR-050GYR015-T-150-2024, al amparo de lo establecido en los
articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; y en cumplimiento a lo establecido en los
articulos 25, 26 fraccion |, 26 Bis fraccion I, 27, 28 fraccion II, 29, 30, 32, 33, 33 Bis, 34, 35, 36, 36 Bis, 45 y 47 de
la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico; 2, fraccion |1, 39, 46 y 48 de su Reglamento;
y numerales 2.6, inciso b), 4.13, 4.17 parrafo sexto y Ultimo, 4.45, 5.3.3 inciso b), 5.3.12, inciso b), 5.4.10, de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del
Seguro Social, numerales 4.2.2.1.7, 4.2.2.1.10, 4.2.2.1.13, 4.2.2.1.20 del Manual Administrativo de Aplicacion
General en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en términos del acta de fallo de
fecha 21 de junio de 2024 suscrita(o) por el Lic. Hugo Pérez Lopez, Titular del Departamento de Adquisicion de
Bienes y Contratacion de Servicios, documento que se integran en el ANEXO 03 (TRES) del presente contrato.

“EL INSTITUTO” cuenta con recursos suficientes y con autorizacion para ejercerlos en el cumplimiento de sus
obligaciones derivadas del presente contrato, como se desprende del Dictamen de Disponibilidad Presupuestal
cuenta numero 21053001, con folio de autorizacion 0000124140-2024 de fecha 27 de marzo de 2024, emitido por el
Titular de la Division de Control y Seguimiento al Presupuesto de Operaciones en Ambito Central, que se
agrega al presente contrato en el ANEXO 06 (SEIS).

Cuenta con el Registro Federal de Contribuyentes nimero: IMS421231145.

Tiene establecido su domicilio en Avenida César A. Sandino 102, Colonia Primero de Mayo, Codigo Postal 86190,
en Villahermosa, Tabasco, mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

“EL PROVEEDOR”, declara que:

Es una persona moral legalmente constituida de conformidad con las leyes de los Estados Unidos Mexicanos, segun
consta en la Escritura Publica nimero 16104, de fecha 18 de enero de 1993, pasada ante la fe del Licenciado
Alejandro Gutiérrez Santos, Notario Publico Numero 17, de la Ciudad de Querétaro, denominada
FARMACEUTICOS MAYPO, S.A. DE C.V,, inscrita ante el Registro Publico de la Propiedad y el Comercio del
Estado de la Ciudad de México, bajo Folio Mercantil Nimero 256058, de fecha 09 de diciembre de 1999 y cuyo
objeto social es, entre otros: Compra-venta, importacion, exportacion, distribucion, consignacion, comercializacion,
prestacion de servicios de logistica y almacenaje, actividades de almacén y distribucion, asi como la ejecucion de
toda clase de comercio de articulos medicinales, farmacéuticos, similares y otros.

El C. José Arturo Galicia Tapia, en su caracter de Representante Legal, cuenta con facultades suficientes para
suscribir el presente contrato y obligar a su representada, como lo acredita con Escritura Piblica nimero 11510, de
fecha 10 de julio de 2023, pasada ante la fe de la Licenciada Estela Alvarez Narvaez, Notario Publico Numero 219,
de la Ciudad de México, instrumento que bajo protesta de decir verdad manifiesta no le ha sido limitado ni revocado
en forma alguna.

Relne las condiciones técnicas, juridicas y econdmicas, y cuenta con la organizacion y elementos necesarios para
su cumplimiento, y su objeto social, consiste entre otras actividades. al comercio al por mayor de materiales para la
construccion, excepto madera, comercio al por menor de materiales para ferreterias, papelerias y material didactico,
asi como utensilios de cocina.

Secretaria de Hacienda y Crédito Publico le otorg6 el Registro Federal de Contribuyentes nimero FMA9301181B1.
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I.5.  Acredita el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo dispuesto en el articulo 32-D del Codigo
Fiscal de la Federacion vigente, incluyendo las de Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, ante el Instituto
del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y las de Seguridad Social ante el Instituto Mexicano del
Seguro Social, conforme a las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales emitidas por el SAT,
INFONAVIT e IMSS, respectivamente.

6.  Tiene establecido su domicilio en: Calle Viaducto, niimero 3222, colonia Viejo Ejido Santa Ursula Coapa, Alcaldia
Coyoacan, Cddigo Postal 04980, en el municipio Tlalpan de la Ciudad de México, Teléfono: 500-010-50, Fax: 500-
010-50, Correo  electronico:

M. “LAS PARTES”, declara que:

1. Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus terminos y condiciones, para lo cual se reconocen
ampliamente las facultades y capacidades necesarias, mismas que no les han sido revocadas o limitadas en forma
alguna, por lo que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA.- OBJETO DEL CONTRATO.

“EL PROVEEDOR” acepta y se obliga a proporcionar a “EL INSTITUTO” el suministro de los bienes correspondientes a
la Adquisicion de Medicamentos Correspondientes al Grupo 010 Medicamentos Para el Organo de Operacion
Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, en los términos y condiciones establecidos en la convocatoria
precisada en el punto 1.4 de la seccion de declaraciones del presente Instrumento, asi como de este Contrato y sus
anexos que forman parte integrante del mismo;

ANEXO 01 (UNO) DESCRIPCION AMPLIA'Y DETALLADA DEL SERVICIO

FORMATO CUMPLIMIENTO DE NORMAS APLICABLE PARA LAS CLAVES DEL
ANEXO 01 A(UNO A) GRUPO 010 Y 040 COMPRENDIDAS EN EL LIBRO DE MEDICAMENTOS DEL
COMPENDIO NACIONAL DE INSUMOS PARA LA SALUD

ANEXO 02 (DOS) ANEXO TECNICO, TERMINOS Y CONDICIONES

ANEXO 03 (TRES) ACTA DE FALLO |

ANEXO 04 (CUATRO) DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE CONTRATO

ANEXO 05 (CINCO) ~ FORMATO FIANZA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

ANEXO 06 (SEIS) DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL 1
ANEXO 07 (SIETE) PEDIDO

SEGUNDA.- DE LOS MONTOS Y PRECIOS.

“EL INSTITUTO” pagara a “EL PROVEEDOR” como contraprestacion por la prestacion del servicio objeto de este
contrato, la cantidad del presupuesto a ejercer maximo de $120,000.00 (Ciento veinte mil pesos 00/100 M.N.); importe
que no genera Impuesto al Valor Agregado (1.V.A.).
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' Importe Total Sin IVA Impuesto al Valor Agregado Importe Total Mas IVA

Presupuesto Maximo $120,000.00 N/A N/A

J—

Los precios unitarios del presente contrato, expresados en moneda nacional y corresponden a los expresados en el Acta
de Fallo, la cual forma parte integrante del presente contrato y se encuentra sefialada en el ANEXO 03 (TRES) del
presente Instrumento.

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional hasta que concluya la relacion contractual que se formaliza,
incluyendo todos los conceptos y costos involucrados en la Adquisicion de Medicamentos Correspondientes al Grupo
010 Medicamentos Para el Organo de Operacién Administrativa Desconcentrada Estatal Tabasco, por lo que “EL
PROVEEDOR" no podra agregar ninglin costo extra y los precios seran inalterables durante la vigencia del presente
contrato.

TERCERA. ANTICIPO.
Para el presente contrato “EL INSTITUTO" no otorgara anticipo a “EL PROVEEDOR".
CUARTA. FORMA Y LUGAR DE PAGO.

“EL INSTITUTO” efectuara los pagos correspondientes efectuara el pago a través de transferencia electronica en pesos
de los Estados Unidos Mexicanos, a mes vencido (otra temporalidad o calendario establecido) o porcentaje de avance
(pagos progresivos), conforme a los servicios efectivamente prestados y a entera satisfaccion del administrador del
contrato y de acuerdo con lo establecido en el ANEXO 02 (DOS), que forma parte integrante de este contrato.

El pago se realizara en un plazo maximo de 20 (veinte) dias naturales siguientes, contados a partir de la fecha en que sea
entregado y aceptado el Comprobante Fiscal Digital por Internet (CFDI) o factura electrénica a “EL INSTITUTO", con la
aprobacion (firma) del Administrador del presente contrato.

El computo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la aceptacion del CFDI o
factura electronica, y ésta retina los requisitos fiscales que establece la legislacion en la materia, el desglose de los
servicios prestados, los precios unitarios, se verifique su autenticidad, no existan aclaraciones al importe y vaya
acompafiada con la documentacion soporte de la prestacion de los servicios facturados.

De conformidad con el articulo 90, del Reglamento de la “LAASSP", en caso de que el CFDI o factura electrénica
entregado presente errores, el Administrador del presente contrato o a quien éste designe por escrito, dentro de los 3
(tres) dias habiles siguientes de su recepcidn, indicara a “EL PROVEEDOR” las deficiencias que debera corregir; por lo
que, el procedimiento de pago reiniciara en el momento en que “EL PROVEEDOR” presente el CFDI y/o documentos
soporte corregidos y sean aceptados.

El tiempo que “EL PROVEEDOR” utilice para la correccion del CFDI yfo documentacion soporte entregada, no se
computara para efectos de pago, de acuerdo con lo establecido en el articulo 51 de la “LAASSP".

El CFDI o factura electrénica se debera presentar desglosando el impuesto cuando aplique.

“EL PROVEEDOR" manifiesta su conformidad que, hasta en tanto no se cumpla con la verificacion, supervision y
aceptacion de la prestacion de los servicios, no se tendran como recibidos o aceptados por el Administrador del presente

contrato. i
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Para efectos de tramite de pago, “EL PROVEEDOR” debera ser titular de una cuenta bancaria, en la que se efectuara la
transferencia electronica de pago, respecto de la cual debera proporcionar toda la informacion y documentacion que le
sea requerida por “EL INSTITUTO”, para efectos del pago.

QUINTA. - LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO.

La entrega de los bienes sera conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL INSTITUTO” en el
Anexo Técnico y Términos y Condiciones integrados al presente instrumento juridico en su ANEXO 02 (DOS),
apegandose a las condiciones, alcances y caracteristicas detalladas en la Convocatoria, del procedimiento del cual
deriva el presente contrato, disponibles para su consulta en el Portal de Compras Gubernamentales CompraNet.

La entrega de los bienes se realizara en los domicilios sefialados en el Anexo Técnico y s Términos y Condiciones
correspondiente y los cuales forman parte del presente contrato, en el ANEXO 02 (DOS), asi como las fechas
establecidas en el mismo.

En los casos que derivado de la verificacion se detecten defectos o discrepancias en la entrega de los bienes o
incumplimiento en las especificaciones técnicas, “EL PROVEEDOR?” contara con el plazo sefialado en el Anexo Técnico
y Términos y Condiciones correspondiente y los cuales forman parte del presente contrato, en el ANEXO 02 (DOS),
para la reposicion o correccion sefialado ple, contados a partir del momento de la notificacion por correo electronico y/o
escrito, sin costo adicional para “EL INSTITUTO”. ;

SEXTA.- VIGENCIA.
“LLAS PARTES" convienen que la vigencia del presente contrato sera del 21 de junio de 2024 al 21 de julio de 2024.
SEPTIMA.- MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

“LAS PARTES” Estan de acuerdo que “EL INSTITUTO" por razones fundadas y explicitas podra ampliar el monto o en
la cantidad de los servicios, de conformidad con el articulo 52 de la “LAASSP”, siempre y cuando las modificaciones no
rebasen en su conjunto el 20% (veinte por ciento) de los establecidos originalmente, el precio unitario sea igual al
originalmente pactado y el contrato esté vigente. La modificacion se formalizara mediante la celebracion de un Convenio
Modificatorio.

“EL INSTITUTO” podra ampliar la vigencia del presente instrumento, siempre y cuando, no implique incremento del
monto contratado o de la cantidad de los servicios, siendo necesario que se obtenga el previo consentimiento de “EL
PROVEEDOR”.

De presentarse caso fortuito o fuerza mayor, o por causas atribuibles a “EL INSTITUTO”, se podra modificar el plazo del
presente instrumento juridico, debiendo acreditar dichos supuestos con las constancias respectivas. La modificacion del
plazo por caso fortuito o fuerza mayor podra ser solicitada por cualquiera de “LAS PARTES".

En los supuestos previstos en los dos péarrafos anteriores, no procedera la aplicacion de penas convencionales por
atraso.

Cualquier modificacion al presente contrato debera formalizarse por escrito, y debera suscribirse por el servidor publico
de “EL INSTITUTO” que lo haya hecho, o quien lo sustituya o esté facultado para ello, para lo cual “EL PROVEEDOR”
P
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Realizara el ajuste respectivo de la garantia de cumplimiento, en términos del articulo 91, tltimo parrafo del Reglamento
de la LAASSP.

“EL INSTITUTO” se abstendra de hacer modificaciones que se refieran a precios, anticipos, pagos progresivos,
especificaciones y, en general, cualquier cambio que implique otorgar condiciones mas ventajosas a un proveedor
comparadas con las establecidas originalmente.

OCTAVA.- GARANTIAS DE LOS BIENES.

Para la entrega de los bienes materia del presente contrato, no se reqwere que “EL PROVEEDOR” presente una
garantia por la calidad de los servicios contratados.

NOVENA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

Conforme a los articulos 48, fraccion Il, 49, fraccion | (dependencias) o |l (entidades), de la “LAASSP"; 85, fraccién IlI, y 103
de su Reglamento “EL PROVEEDOR” se obliga a constituir una garantia indivisible por el cumplimiento fiel y exacto de
todas las obligaciones derivadas de este contrato mediante fianza expedida por compafiia afianzadora mexicana autorizada
por la Comision Nacional de Seguros y de Fianzas, a favor de “EL INSTITUTO” por un importe equivalente al 10% sobre el
importe maximo total, sin incluir el |.V.A., en moneda nacional.

Dicha fianza debera ser entregada a “EL INSTITUTO” a mas tardar dentro de los 10 dias naturales posteriores a la firma
del presente contrato.

Si las disposiciones juridicas aplicables lo permiten, la entrega de la garantia de cumplimiento se podra realizar de manera
electronica.

En caso de que “EL PROVEEDOR” incumpla con la entrega de la garantia en el plazo establecido, “EL INSTITUTO”
podré rescindir el contrato y dara vista al Organo Interno de Control para que proceda en el ambito de sus facultades.

La garantia de cumplimiento no sera considerada como una limitante de responsabilidad de “EL PROVEEDOR”, derivada
de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, y no impedira que “EL INSTITUTO”
reclame la indemnizacion por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, “EL PROVEEDOR” se obliga a
entregar a “EL INSTITUTO”, dentro de los 10 (diez dias) naturales siguientes a la formalizacién del mismo, de conformidad
con el Ultimo péarrafo del articulo 91, del Reglamento de la “LAASSP", los documentos modificatorios o endosos
correspondientes, debiendo contener en el documento la estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e
inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

Cuando la contrataciéon abarque mas de un ejercicio fiscal, la garantia de cumplimiento del contrato, podra ser por el
porcentaje que corresponda del monto total por erogar en el ejercicio fiscal de que se trate, y debera ser renovada por “EL
PROVEEDOR” cada ejercicio fiscal por el monto que se ejercera en el mismo, la cual debera presentarse a “EL
INSTITUTQ" a mas tardar dentro de los primeros diez dias naturales del ejercicio fiscal que corresponda.

Una vez cumplidas las obligaciones a satisfaccion, el servidor publico facultado por “EL INSTITUTO” procedera
inmediatamente a extender la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales y dara inicio a los tramites para
la cancelacién de la garantia cumplimiento del contrato, lo que comunicaréd a “EL PROVEEDOR”.

\ -
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Precisando que cuando la prestacion del arrendamiento, se realice en un plazo menor a diez dias naturales, “EL
PROVEEDOR” quedaré exceptuado de la presentacion de la garantia de cumplimiento, de conformidad con lo
establecido en el articulo 48 Gltimo parrafo de la "LAASSP".

DECIMA.- OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”
“EL PROVEEDOR”, se obliga a:

a) Entregar los bienes en las fechas o plazos y lugares establecidos conforme a lo pactado en el presente contrato
y anexos respectivos.

b) Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas en el presente contrato
y sus respectivos anexos.

¢) Realizar los tramites de importacion y cubrir los impuestos y derechos que se generen, cuando se trate de
bienes de procedencia extranjera.

d) Asumir la responsabilidad de cualquier dafio que llegue a ocasionar a “EL INSTITUTO” o a terceros con motivo
de la ejecucion y cumplimiento del presente contrato. J

e) Proporcionar la informacion que le sea requerida por la Secretaria de la Funcion Publica y el Organo Interno de
Control, de conformidad con el articulo 107 del Reglamento de la “LAASSP".

DECIMA PRIMERA.- OBLIGACIONES DE “EL INSTITUTO".

a) Otorgar las facilidades necesarias, a efecto de que “EL PROVEEDOR?” lleve a cabo en los términos convenidos
la prestacion de los servicios objeto del contrato.

b) Realizar el pago correspondiente en tiempo y forma.

¢) Extender a “EL PROVEEDOR?”, por conducto del servidor ptblico facultado, la constancia de cumplimiento de
obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor
publico para que se dé tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA SEGUNDA.- ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LA PRESTACION DEL
SERVICIO.

“EL INSTITUTO” Designa como Administrador del presente contrato la C. Lic. Sandra Maria Palma Dominguez,
Encargada del Departamento de Suministro y Control del Abasto, quien dara seguimiento y verificara el cumplimiento de
los derechos y obligaciones establecidos en este instrumento.

Los servicios se tendran por recibidos previa revision del administrador del presente contrato, la cual consistira en la |
verificacion del cumplimiento de las especificaciones establecidas y en su caso en los anexos respectivos, asi como las
contenidas en la propuesta técnica.

“EL INSTITUTO", a través del administrador del contrato, rechazara los servicios, que no cumplan las especificaciones

establecidas en este contrato y en sus Anexos, obligandose “EL PROVEEDOR” en este supuesto a realizarlos
nuevamente bajo su responsabilidad y sin costo adicional para “EL INSTITUTO?”, sin perjuicio de la aplicacion de las
penas convencionales o deducciones al cobro correspondientes.

“EL INSTITUTO?, a través del administrador del contrato, podré aceptar los servicios que incumplan de manera parcial o
deficiente las especificaciones establecidas en este contrato y en los anexos respectivos, sin perjuicio de la aplicacion de
las deducciones al pago que procedan, y reposicion del servicio, cuando la naturaleza propia de éstos lo permita.
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DECIMA TERCERA. - DEDUCCIONES.

De conformidad con el articulo 53 Bis de la ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico, El
Instituto podra aplicar deducciones al pago de los servicios con motivo del incumplimiento parcial o deficiente en que
pudiera incurrir El Proveedor respecto al servicio contratado.

En el procedimiento para la aplicacion de las deducciones, el Administrador de contrato, sera responsable de calcular y
aplicar la deduccion por prestacion deficiente del bien, por el equivalente al porcentaje sefialado, en cada uno de los
supuestos siguientes:

Limite de

Concepto Nivel de servicio Unidad de Medida Deduccion incumplimiento

Dar cumplimiento a la solicitud
de canje de bienes con defectos
0 vicios ocultos dentro los 10
dias posteriores a la solicitud.

Por el equivalente a
10% del importe dela | la  garantia  de

factura + IVA. cumplimiento del
contrato.

Por el
incumplimiento a la
solicitud de canje,

Canje de los bienes

Cuando el proveedor no

; ) Por el equivalente a
entregue los bienes requeridos r &l squivalent

Por incumplimiento P Por la entrega | 10%delimportedela | la  garantia  de
; : en el plazo maximo de entrega, ; i i
parcial o deficiente considerando los 4 dias parcial o deficiente. factura + IVA. gggﬂgento del

naturales de sancion.

En caso de que el proveedor se haya hecho acreedor a penas convencionales o deducciones, el Administrador del
Contrato notificara al contacto oficial del proveedor, el importe y causa de la sancion, a fin de que en el plazo maximo de 5
dias habiles proporcione los elementos para desvirtuar su aplicacion y/o entregue la nota de crédito correspondiente, de no
hacerlo en dicho plazo se entendera por aceptada la sancién y en consecuencia se podra aplicar el descuento de este
importe con cargo a las facturas pendientes de pago de cualquier contrato formalizado.

El limite de incumplimiento a partir del cual se podréa rescindir el contrato en los términos del articulo 54 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico es el equivalente al monto de la garantia.

Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacion y sin que cada
concepto de deducciones exceda a la parte proporcional de la garantia de cumplimiento que le corresponda del monto
total del contrato.

DECIMA CUARTA. -PENAS CONVENCIONALES.

De conformidad con el Articulo 53 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 95 de su
Reglamento, procedera la aplicacion de penas convencionales por el administrador del contrato, a quien correspondera el
célculo, aplicacion y seguimiento, cuando el proveedor entregue posterior a la fecha limite establecida en las ordenes de
reposicion, considerando lo siguiente:

- El periodo de penalizacion comienza a contar a partir del dia siguiente en que se concluya la fecha limite de entrega
indicada en las érdenes de reposicion y/o pedido.

- Se aplicara en caso de que el proveedor entregue bienes con atraso, hasta por 4 dias naturales a la fecha limite de
entrega.

- Se penalizaré con el 1% (uno por ciento) diario, a partir del dia natural siguiente a la fecha limite de entrega.

R\.} —
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- Conforme al principio de proporcionalidad, se calculara cuantificando el costo de los bienes no entregados en la fecha
convenida.
- Lasuma de las penas convencionales no debera exceder el importe de la garantia de cumplimiento.

Responsable del calculo,

Concepto Unidad de Medida Penalizacion notificacion de la pena

El periodo de penalizacion comienza a contar a
partir del dia siguiente en que se concluya la

fecha limite de entrega indicada en las 6rdenes 1% sobre el valor

de reposicion y/o pedido. Por cada dia natural de Itotal . de !0 Adininiatrador dai Comtrato,
atraso. incumplido, sin

Se aplicara en caso de que el proveedor incluir el IVA

entregue bienes con atraso, hasta por 4 dias
naturales a la fecha limite de entrega.

Formula para la aplicacion de penalizacion:
Pca = (%d) (npa) (vbspa)

Donde:

%d=porcentaje determinado en la convocatoria de la licitacion publica, invitacion a cuando menos tres personas,
cotizacion, contrato o pedido por cada dia de atraso en la entrega de bienes o en el inicio de la prestacion del servicio o
arrendamiento, considerando el rango sefialado en el inciso “b”.

Pca = pena convencional aplicable.
npa = numero de periodo de tiempo de atraso contabilizado segun corresponda

vbspé = valor de los bienes o servicios prestados con atraso, sin IVA.
e) La aplicacion de las penas convencionales y deductivas sera por regla general de la siguiente manera:

Nam. Descripcion ' Rango
1 Bienes
2 Servicios Del 0.2% al 1%
3 Arrendamientos

. . . . 03 T . v . \
Las penas convencionales y deducciones deben aplicarse bajo el principio de proporcionalidad conforme al articulo 1844
del CCF, es decir, Unicamente se aplicaran respecto del monto correspondiente a los bienes o servicios que no fueron
entregados o prestados oportunamente. Las cuéles seran establecidas en la Convocatoria.

La pena convencional por atraso se calculara por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el porcentaje de
penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso, y de manera proporcional al importe de la
garantia de cumplimiento que corresponda a la orden de reposicion o concepto. La suma de las penas convencionales no
debera exceder el importe de dicha garantia.

Para la aplicacion de la pena convencional, “El Instituto” a través del Administrador del contrato, notificara por correo
electronico a “El Proveedor” que ha sido acreedor a la misma, incluyendo su calculo segln corresponda, por lo que “El
Proveedor” deberéa entregar al area contratante y a la oficina de Pago y Controlde Erogaciones, Nota de Crédito por el X
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importe total de la pena convencional a la que ha sido acreedora para que esta sea aplicada y sea adjuntada a la
documentacion requerida para el pago correspondiente a su contrato. Por ello, “El Proveedor” autorizara a “El Instituto” a
descontar las cantidades que resulten de aplicar la pena convencional, sobre los pagos que deba cubrir al propio
proveedor.

Conforme a lo previsto en el ultimo parrafo del articulo 96, del Reglamento de la LAASSP, no se aceptaré |a estipulacion
de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.

Conforme el parrafo que antecede, se aplicara lo establecido en el articulo 29 de la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo: “En los plazos establecidos por periodos se computaran todos los dias; cuando se fijen por mes o por afio
se entendera que el plazo concluye el mismo numero de dia del mes o afio de calendario que corresponda,
respectivamente; cuando no exista el mismo nimero de dia en el mes de calendario correspondiente, el término sera el
primer dia habil del siguiente mes de calendario.

DECIMA QUINTA.- LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS.

“EL. PROVEEDOR” se obliga a observar y mantener vigentes las licencias, autorizaciones, permisos o registros
requeridos para el cumplimiento de sus obligaciones.

DECIMA SEXTA.- SEGUROS.

Para la prestacion de los servicios materia del presente contrato, no se requiere que “EL PROVEEDOR” contrate una
péliza de seguro por responsabilidad civil.

DECIMA SEPTIMA.- TRANSPORTE.

“EL PROVEEDOR" e obliga bajo su costa y riesgo, a transportar los bienes objeto del presente contrato, desde su lugar
de origen, hasta las instalaciones sefialadas en el Anexo Técnico y en los Términos y Condiciones correspondientes
del presente contrato.

DECIMA OCTAVA.- IMPUESTOS Y DERECHOS.

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la adquiisicion de los bienes, objeto del presente contrato,
seran pagados por “EL PROVEEDOR”, mismos que no seran repercutidos a “EL INSTITUTO".

“EL INSTITUTO” sdlo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al Impuesto al Valor Agregado (IVA), en los términos
de la normatividad aplicable y de conformidad con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA.- PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES.

“EL PROVEEDOR" no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a
favor de cualquier otra persona fisica o moral, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar
con la conformidad previa y por escrito de “EL INSTITUTO”.

VIGESIMA.- DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS.

“EL PROVEEDOR” sera responsable en caso de infringir patentes, marcas o viole otros registros de derechos de
propiedad industrial a nivel nacional e internacierfal, con motivo del cumplimiento de las obligaciones del presente

o
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contrato, por lo que se obliga a responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a “EL
INSTITUTO” o a terceros.

De presentarse alguna reclamacion en contra de “EL INSTITUTO”, por cualquiera de las causas antes mencionadas,
“EL PROVEEDOR”, se obliga a salvaguardar los derechos e intereses de “EL INSTITUTO” de cualquier controversia,
liberandola de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole, sacandola en paz y
a salvo.

En caso de que “EL INSTITUTO” tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, “EL PROVEEDOR" se
obliga a reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA.- CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES.

“LAS PARTES" acuerdan que la informacion que se intercambie de conformidad con las disposiciones del presente
instrumento, se trataran de manera confidencial, siendo de uso exclusivo para la consecucion del objeto del presente
contrato y no podra difundirse a terceros de conformidad con lo establecido en las Leyes General y Federal,
respectivamente, de Transparencia y Acceso a la Informacién Publica, Ley General de Proteccion de Datos Personales
en posesion de Sujetos Obligados, y demas legislacion aplicable.

Para el tratamiento de los datos personales que “LAS PARTES” recaben con motivo de la celebracion del presente
contrato, debera de realizarse con base en lo previsto en los Avisos de Privacidad respectivos.

Por tal motivo, “EL PROVEEDOR" asume cualquier responsabilidad que se derive del incumplimiento de su parte, o de
sus empleados, a las obligaciones de confidencialidad descritas en el presente contrato.

VIGESIMA SEGUNDA. -SUSPENSION TEMPORAL DEL CONTRATO.

Con fundamento en el articulo 55 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico y 102,
fraccion 1I, de su Reglamento, “EL INSTITUTO” en el supuesto de caso fortuito o de fuerza mayor o por causas que le
resulten imputables, podra suspender la entrega de los bienes, de manera temporal, quedando obligado a pagar a “EL
PROVEEDOR", aquellos bienes que hubiesen sido efectivamente entregados, asi como, al pago de gastos no
recuperables previa solicitud y acreditamiento.

Una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspension, el contrato podra continuar produciendo todos
sus efectos legales, si “EL INSTITUTO" asi lo determina; y en caso que subsistan los supuestos que dieron origen a la
suspension, se podra iniciar la terminacion anticipada del contrato, conforme lo dispuesto en la clausula siguiente.

VIGESIMA TERCERA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO,

“EL INSTITUTO” cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas justificadas se extinga la
necesidad de suministrar los bienes originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de
las obligaciones pactadas, se ocasionaria algin dafio o perjuicio a “EL INSTITUTO”, o se determine la nulidad total o
parcial de los actos que dieron origen al presente contrato, con motivo de la resolucion de una inconformidad o
intervencion de oficio, emitida por la Secretaria de la Funcién Publica, podra dar por terminado anticipadamente el
presente contrato sin responsabilidad alguna para “EL INSTITUTO”, ello con independencia de lo establecido en la
clausula que antecede.

Cuando “EL INSTITUTO” determine dar por terminado anticipadamente el corrato, lo notificaréd a “EL PROVEEDOR”,
OFICINA DE CONTRATOS /CQ
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debiendo sustentarlo en un dictamen fundado y motivado, en el que se precisaran las razones o causas que dieron origen
a la misma y pagara a “EL PROVEEDOR” la parte proporcional de los bienes suministrados, asi como los gastos no
recuperables en que haya incurrido, previa solicitud por escrito, siempre que estos sean razonables, estén debidamente
comprobados y se relacionen directamente con el presente’ contrato, limitandose segiin corresponda a los conceptos
establecidos en la fraccion |, del articulo 102 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

VIGESIMA CUARTA.- RESCISION.

“EL INSTITUTO” podra en cualquier momento rescindir administrativamente el presente contrato y hacer efectiva la
fianza de cumplimiento, cuando “EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de sus obligaciones contractuales, sin
necesidad de acudir a los tribunales competentes en la materia, por lo que, de manera enunciativa, mas no limitativa, se
entendera por incumplimiento: ‘

a) Contravenir los términos pactados para la prestacion de los servicios, establecidos en el presente contrato.

b) Transferir en todo 0 en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la relacion
contractual.

c) Ceder los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de “EL
INSTITUTO". ‘

d) Suspender total o parcialmente y sin causa justificada la prestacion de los servicios del presente contrato.

e) No realizar la prestacion de los servicios en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente contrato y sus
respectivos anexos.

f) No proporcionar a los Organos de Fiscalizacion, la informacion que le sea requerida con motivo de las auditorias,
visitas e inspecciones que realicen.

g) Ser declarado en concurso mercantil, 0 por cualquier otra causa distinta 0 anéloga que afecte su patrimonio.

h) En caso de que compruebe la falsedad de alguna manifestacion, informacion o documentacion proporcionada para
efecto del presente contrato;

i) No entregar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, la garantia
de cumplimiento del mismo.

i) En caso de que la suma de las penas convencionales o las deducciones al pago, igualan el monto total de la
garantia de cumplimiento del contrato y/o alcanzan el 20% (veinte por ciento) del monto total de este contrato
cuando no se haya requerido la garantia de cumplimiento;

k) Divulgar, transferir o ufilizar la informacion que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del presente
contrato, sin contar con la autorizacion de “EL INSTITUTO” en los términos de lo dispuesto en la CLAUSULA
VIGESIMA PRIMERA DE CONFIDENCIALIDAD Y PROTECCION DE DATOS PERSONALES del presente
instrumento juridico;

[) Impedir el desempefio normal de labores de “EL INSTITUTO”;

m) Incumplir cualquier obligacion distinta de |as anteriores y derivadas del presente contrato.

Para el caso de optar por la rescision del contrato, “EL INSTITUTO” comunicara por escrito a “EL PROVEEDOR” el
incumplimiento en que haya incurrido, para que en un téermino de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la
notificacion, exponga lo que a su derecho convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término “EL INSTITUTO", en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes, tomando en
consideracion los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL PROVEEDOR”, determinara de manera fundada y
motivada dar o no por rescindido el contrato, y comunicara a “EL PROVEEDOR" dicha determinacion dentro del citado
plazo.

- "
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Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba
efectuar “EL INSTITUTO” por concepto del contrato hasta el momento de rescision, o los que resulten a cargo de “EL
PROVEEDOR".

Iniciado un procedimiento de conciliacion “EL INSTITUTO” podréa suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se entregaran los bienes, el procedimiento iniciado
quedaré sin efecto, previa aceptacion y verificacion de “EL INSTITUTO” de que continia vigente la necesidad de los
hienes aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

“EL INSTITUTO" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta que la
rescision del mismo pudiera ocasionar algun dafio o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este
supuesto, “EL INSTITUTO" elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econdmicos o de operacion que
se ocasionarian con la rescision del contrato resultarian mas inconvenientes.

De no rescindirse el contrato, “EL INSTITUTO” establecera con “EL PROVEEDOR?” otro plazo que le permita subsanar
el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento, aplicando las sanciones correspondientes. El
convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a las condiciones previstas por los dos ultimos pérrafos
del articulo 52 de la “"LAASSP”.

No obstante, de que se hubiere firmado el convenio modificatorio a que se refiere el parrafo anterior, si se presenta de
nueva cuenta el incumplimiento, “EL INSTITUTO” quedara expresamente facultado para optar por exigir el cumplimiento -
del contrato, o rescindirlo, aplicando las sanciones que procedan.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a “EL PROVEEDOR" se le hubieran entregado pagos
progresivos, éste debera de reintegrarlos mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 51,
parrafo cuarto, de la “LAASSP”,

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por dias naturales
desde la fecha de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicion de “EL
INSTITUTO”.

“EL PROVEEDOR" sera responsable por los dafios y perjuicios que le cause a “EL INSTITUTO".

VIGESIMA QUINTA.- RELACION Y EXCLUSION LABORAL.

“EL PROVEEDOR” reconoce y acepta ser el inico patron de todos y cada uno de los trabajadores que intervienen en la
adquisicion y suministro de los bienes, por lo que, deslinda de toda responsabilidad a “EL INSTITUTO” respecto de
cualquier reclamo que en su caso puedan efectuar sus trabajadores, derivado de las disposiciones legales y demés
ordenamientos juridicos en materia de trabajo y de seguridad social y en ninglin caso se le podra considerar patron
sustituto, patron solidario, beneficiario o intermediario.

“EL PROVEEDOR” asume en forma total y exclusiva las obligaciones propias de patron respecto de cualquier relacion
laboral, que el mismo contraiga con el personal que labore bajo sus 6rdenes o intervenga o contrate para la atencion de
los asuntos encomendados por “EL INSTITUTO”, asi como en la ejecucion del objeto del presente contrato.

Para cualquier caso no previsto, “EL PROVEEDOR” exime expresamente a “EL INSTITUTO” de cualquier
responsabilidad laboral, civil o penal o de cualquier otra especie que en su caso pudiera llegar a generarse, relacionado
con el presente contrato.
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Para el caso que, con posterioridad a la conclusion del presente contrato, “EL INSTITUTO” reciba una demanda laboral
por parte de los trabajadores de “EL PROVEEDOR", enla que se demande la solidaridad y/o sustitucion patronal a “EL
INSTITUTO”, “EL PROVEEDOR” queda obligado a dar cumplimiento a lo establecido en la presente clausula.

VIGESIMA SEXTA.- DISCREPANCIAS.

“LAS PARTES” convienen que, en caso de discrepancia entre la convocatoria a la licitacion publica, la invitacion a
cuando menos tres personas, o la solicitud de cotizacion y el modelo de contrato, prevalecera lo establecido en la
convocatoria, invitacion o solicitud respectiva, de conformidad con el articulo 81, fraccion IV del Reglamento de la
“LAASSP”. :

VIGESIMA SEPTIMA.- CONCILIACION.

“LAS PARTES” acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucion y
cumplimiento del presente contrato podran someterse al procedimiento de conciliacion establecido en los articulos 77, 78
y 79 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Plblico, y 126 al 136 de su Reglamento.

VIGESIMA OCTAVA.- DOMICILIOS.

“LAS PARTES” sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan en el
presente contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o
extrajudicial, emplazamiento, requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida, al
tenor de lo dispuesto en el Titulo Tercero del Codigo Civil Federal.

VIGESIMA NOVENA.- LEGISLACION APLICABLE.

“LAS PARTES” Se obligan a sujetarse estrictamente para el suministro de bienes objeto del presente contrato a todas y
cada una de las clausulas que lo integran, sus Anexos que forman parte integral del mismo, a la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento; al Cédigo Civil Federal; a la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo; al Codigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria y su Reglamento.

TRIGESIMA.- CUENTAS PENDIENTES POR LIQUIDAR EN MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL

“EL PROVEEDOR” que tenga cuentas liquidas y exigibles a su cargo por concepto de cuotas obrero patronales,
conforme a lo previsto en el articulo 40 B de la Ley del Seguro Social, acepta que “El IMSS” las compense con el o los
pagos que tenga que hacerle por concepto de contraprestacion por la contratacion de bienes o servicios.", de
conformidad con lo establecido en el numeral 5.4.10, de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social.

Clausula agregada de conformidad con lo establecido en el numeral 5.4.10 de las Politicas Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social:

TRIGESIMA PRIMERA.-JURISDICCION.

“LAS PARTES” convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el
mismo, se someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de México, renunciando
expresamente al fuero que pudiera corresponderles en razon de su domicilio actual o futuro.

-
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FIRMANTES

Por lo anterior expuesto, “EL INSTITUTO” y “EL PROVEEDOR”, manifiestan estar conformes y enterados de las
consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico
contiene, por lo que lo ratifican y firman en todas sus partes, por sextuplicado, en la Ciudad de Villahermosa, Tabasco, el
21 de junio de 2024, quedando un ejemplar en poder de “EL PROVEEDOR” y los restantes en poder de “EL
INSTITUTO”.

Por; “ELINSTIT! 0’*\ Por “EL PROVEEDOR”

Dr. José David Orgaz Fernandez' o _Lic. José Arturo Galicia Tapia

Apoderado Legal y Titular del Organo de Operacion Representante Legal de la Empresa.
Le IpefiiisttGtiva S EaEa P EAE St TP ESS, FMA9301181B1

cion Agmmisirativa Desconcertiada. Esialat Tabasco actuando en suplencia por ausencia def Or

Jose Dawid Orgaz Fermandez Tiufar dot Organo de Osracion Admnistealw Dagconcentrada Es-

latat Tatiasco Con hurdamerto en lo dispuest por tos articuios 251-Ade1a Ley del Sequro Soctal

148,130, 144 155 prmer parealo. fracodn KXVI. sxciso al pateafo unico & inesso b) parralo unrco y

155 el Reafaraentn Intenor del Insliuio Mawcano el Sequro Sooial vigenle v de conlormidad con

€ Aisnnor et cual se designa al Tluiar de fa sefalura de Senvicaos Juridieos para qua suplalas

aeennias ol O, o Dawd Oroar Fandriaz Tituiarvie: Organo 2 peracién Adminisiraliva Des

covics: st Fstatal Tabason del nstiuto Aeicann dal Suguro Sovial putkicado en el Diano Ofical
ot Fugera g el dia 16 6 ener de 204,

" La firma del Titular del Organo de Operacion Administrativa Desconcentrada, no implica la validacién del procedimiento de contratacion del cual deviene el presente
contrato, asi como la debida integracién de los anexos insertos al mismo, siendo responsabilidad del &rea requirente y contratante todo lo estipulado en el presente
instrumento legal, asi como el cumplimiento de todas las obligaciones que emanen del mismo, lo anterior de conformidad con los articulos 45, 59, 60 y 61 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamiento y Servicios del Sector Publico, en correlacion con el numeral 82 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios

del Sector Pablico; asi como lo dispuesto en el diverso 7, I, I, Ill, VI, IX y X de la Ley General de Responsabilidades Administrativas.
/
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“RATIFICAN EL CONTENIDO DEL PRESENTE INSTRUMENTO JURIDICO”

—
Lic. JOse Pablo Broca Camas
Titular de la Jefatura de Servicios Juridicos

TITULAR DEL AREA JURIDICA
De acuerdo a lo establecido por los numerales 4.2.6, y 4.2.6.1.3
del Manual Administrativo de Aplicacion General en Materia de
Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico

—————¥ic. Hugo Pérez Lopez
Titular del Departamento de Adquisicion de Bienes y
Contratacién de Servicios

REPRESENTANTE DEL AREA CONTRATANTE
De acuerdo a lo establecido en el numeral 2.8, inciso b), de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro

Social

Lic. SandraW minguez
Encargada del D amentcde Sumnnlstro y
Control del Abasto

ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
De acuerdo a lo establecido en el numeral 5.3.15, inciso b), de
las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro

Social

Lic. Isaac Ignacio Silva Cérdenas
Titalar de la Jefatura de Servicios Administrativos

TITULAR DEL AREA REQUIRENTE
De acuerdo a lo establecido en el numeral 5.3.1, inciso b), de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro
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~ ANEXO 01 (UNO)
DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA DEL SERVICIO

OFICINA DE CONTRATOS
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COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTQ .
LICITACION PUBLICA INTERNACIONAL BAJO LA COBERTURA DE TRATADOS ‘”""""""“"""’""’”""”"“”M
LA-50-GYR-050GYR015-T-150-2024
ADQUISICIGN DE MEDICAMENTOS CORRESPONDIENTES AL GRUPO 010 MEDICAMENTOS PARA EL GRGANO DE OPERAQION
ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO

Descripeion Amplia y Detallada

INSTITUTO MEXICANQ DEL SEGUROQ SOCIAL

ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO

JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS

COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO. .

DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE SERVICIOS M
PRESENTE,

¥

JOSE ARTURO GALICIA TAPIA EN M| CARACTER DE REPRESENTANTE LEGAL DE FARMACEUTICOS MAYPO S.A. DE C.V. §.A. DE C.V. MANIFIESTO QUE
LOS BIENES OFERTADOS CUMPLEN ESTRICTAMENTE A LOS REQUISITOS Y ESPECIFICACIONES CUMPLIENDO LA DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA
CON .0 SENALADO EN EL ANEXO H{UNO)

ANEXO NUMERO 1A (UNO A)

DESCRIPCION AMPLIA Y DETALLADA

N, } GPQ . GI%N i Esp DESCRIPCION UM CANT i Vr.u'm’p#};’ L p;qr,:'\)r(u,{,q
‘ RIVARCXABAN. COMPRIMIDO CADA COMPRIMICO CONTIENE: ‘ .
5 | 01 | 000 | STE7 |00 | 00 | RIVAROXABAN 2.5 MG ENVASE CON 56 COMPRIMIDOS, ENVASE | 56 COMPRIMIDG 7 a
A ¢
PEGASPARGASA. SCLUCION CADA VIIAL CONTIENE:
PEGASPARGASA 3,750 UI EXCIPIENTE CBP 5 ML CAJA DE
6 010 000 6335 og 00 : 1 3
CARTON CON UM FRASCO AMPULA OF 3,750 UTEN 5 ML(750 | M t RASCO AMPULA
ul/ My,
-
LUGAR DE ENTREGA DE LOS BIENES
c
LUGAR DIRECCION HORARIO TELEFONO
Almacén delegacional Av. Paseo Usumacinta No. 95 Cclonia Primero de Mayo, - | 8:00 a 14:00 Horas 019933157920
C. P. 86190, Viliahermosg, Tabasco. 01993 352 26 03

.« nEUAOBHHEREE AARGy oA V. |

SE TESTAN DATOS SENSIBLES, POR CONSIDERARSE INFORMACION CONFIDENCIAL DE UNA(S) PERSONA(S) MORAL(ES); IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, Y CUYA

DIFUSION PUEDE AFECTAR LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA; EN TERMINOS DE LA FRACCION Ill DEL ART. 113 DE LA LFTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A:

CORREOS ELECTONICOS Y DIRECCION DE TERCEROS E‘
. [



ernesto.hernandezlo
Máquina de escribir
SE TESTAN DATOS SENSIBLES, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CONFIDENCIAL DE UNA(S) PERSONA(S)  MORAL(ES); IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, Y CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA; EN TÉRMINOS DE LA FRACCIÓN III DEL ART. 113 DE LA LFTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A: CORREOS ELECTONICOS Y DIRECCION DE TERCEROS
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ANEXO 01 (UNO A)

FORMATO CUMPLIMIENTO DE NORMAS APLICABLE PARA LAS
CLAVES DEL GRUPO 010 Y 040 COMPRENDIDAS EN EL LIBRO DE
MEDICAMENTOS DEL COMPENDIO NACIONAL DE INSUMOS PARA

LA SALUD
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’, ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA

FORMATO CUMPLIMIENTO DE NORMAS APLICABLE PARA LAS CLAVES DEL GRUPO 010 Y 040 COMPRENDIDAS
EN EL LIBRO DE MEDICAMENTOS DEL COMPENDIO NACIONAL DE INSUMOS PARA LA SALUD.

(CARTA EN ORIGINAL, PAPEL MEMBRETADO Y FIRMA AUTOGRAFA DEL TITULAR DEL REGISTRC SANITARIOQ)

de de

Instituto Mexicano del Seguro Social
Presente.

El suscrito (Nombre) , en mi calidad de Representante Legal o persona gque cuenta
con facultades para comprometer a la empresa (Nombre o Razdén Social del Titular del Registro
Sanitario o Representante Legal del Titular del Registro Indicado en éste), manifiesto que
para las claves y registros sanitarios que oferta (Nombre o Razdén Social del Licitante) en el
evento de licitacién (indicar el numero de evento) y que se contienen en el Anexo, “Propuesta
Técnica”, cumplen con:

Ley General de Salud en los articulos aplicables; Reglamento de Insumos para la Salud;
Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos y sus suplementos vigentes; en las Normas
Oficiales Mexicanas, Normas Mexicanas, Normas Internacionales, especificamente para las
claves del grupo 010: NOM-072-SSA1-2012, Etiquetado de medicamentos vy de remedios
herbolarios; NOM-059-SSA1-2015, Buenas practicas de fabricacién de medicamentos, Etiguetado
de medicamentos y de remedios herbolarios; NOM~073-SSALl-2015, Estabilidad de farmacos y
medicamentos, asi como remedios herbolarios; NOM-164-SSAl-2015, Buenas practicas de
fabricacién para fdrmacos y Norma Oficial Mexicana NOM-220-SSA1-2016, Instalacién y Operacién
de la Farmacovigilancia, asi como con las especificaciones técnicas del IMSS y a falta de
éstas, de acuerdo a las especificaciones técnicas del fabricante; asi como con las
especificaciones técnicas del IMSS y a falta de éstas, de acuerdo a las especificaciones
técnicas del fabricante de conformidad con lo establecido en el articule 60, Fraccién TIT de
la Ley de Infraestructura de la Calidad; o bien, deberdn cumplir con las caracteristicas y
especificaciones requeridas en la presente Convocatoria, por la(s) clave(s) en la(s) que
participe v a falta de estas las especificaciones técnicas del fabricante.

De igual manera, manifiesto que:
- En el proceso de fabricacién, almacenamiento vy distribucién se cumple con las
disposiciones aplicables de la Ley General de Salud, y Earmacopea de los Estados
Unidos Mexicanos y sus suplementos

- En todos los casos, cuando el Instituto Mexicano del Seguroc Social lo determine
procedente se compromete a realizar pruebas de funcionalidad y/o pruebas en un
laboratorio tercero autorizado por la COFEPRIS, o por la entidad mexicana de
acreditacién (ema), o por un laboratorio con alcance o acreditado en el estandar
aplicable cuyos gastos correran por cuenta del proveedor.

- Las descripciones y presentaciones ofertadas se apegan de manera estricta a la
contenida en el Compendio Nacional de Insumos para la Salud vigente.

NOMBRE Y FIRMA
DEL REPRESENTANTE LEGAL DEL
TITULAR DEL REGISTRO INDICADO EN ESTE.
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FORMATO CUMPLIMIENTO DE NORMAS APLICABLE PARA LAS CLAVES DE LOS GRUPOS 010 Y 040
COMPRENDIDAS EN EL LIBRO DE MEDICAMENTOS DEL COMPENDIO NACIONAL DE INSUMOS PARA LA SALUD.

(CARTA EN ORIGINAL, PAPEL MEMBRETADO Y FIRMA AUTOGRAFA DEL LICITANTE)

de de
Instituto Mexicano del Seguro Social
Presente.
El suscrito (Nombre) , en mi calidad de Representante Legal o persona dque cuenta
con facultades para comprometer a la empresa (Nombre o Razdn Social del licitante),
manifiesto que para las claves y registros sanitarios gue oferta mi representada en el evento
de licitacién (indicar el numero de evento) vy que se contienen en el Anexo, “Propuesta

Técnica”, cumplen con: :

Ley General de Salud en los articulos aplicables; Reglamento de Insumos para la Salud;
Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos y sus suplementos, Normas Oficiales Mexicanas,
Normas Mexicanas, Normas Internacionales, asi como con las siguientes normas:

e« NORMA Oficial Mexicana NOM-072-SSA1-2012, Etiquetado de medicamentcos y de remedios
herbolarios;

e NORMA Oficial Mexicana  NOM-059-SSA1-2015, Buenas practicas de  fabricacién de
medicamentos, Etiquetado de medicamentos y de remedios herbolarios;

e NORMA Oficial Mexicana NOM-073-SSA1-2015, Estabilidad de farmacos y medicamentos, asi
como remedios herbeolarios;

e NORMA OQOficial Mexicana NOM-164-SSA1-2015, Buenas practicas de fabricacidén para farmacos y
Norma Oficial Mexicana,

e  NORMA Oficial Mexicana NOM-220-~8SA1-2016, Instalacién % Operacién de la
Farmacovigilancia.

Asi como, con las especificaciones técnicas del IMSS y a falta de éstas, de acuerdo a las
especificaciones técnicas del fabricante; asi como con las especificaciones técnicas del IMSS
y a falta de éstas, de acuerdo a las especificaciones técnicas del fabricante de conformidad
con lo establecide en el articulo 60, Fraccién III de la Ley de Infraestructura de la
Calidad; o bien, deberdn cumplir con las caracteristicas y especificaciones requeridas en la
presente Convocatoria, por la(s) clave(s) en la{s) que participe y a falta de estas las
especificaciones técnicas del fabricante.

De igual manera, manifiesto que:

- En el proceso de fabricacién, almacenamiento y distribucién se cumple con las
disposiciones aplicables de la Ley General de Salud, y Farmacopea de los Estados
Unidos Mexicanos y sus suplementos

- En todos los casos, cuando el Instituto Mexicano del Seguro Social lo determine
procedente se compromete a realizar pruebas de funcionalidad y/o pruebas en un
laboratorio tercero autorizado por la COFEPRIS, o por la entidad mexicana de
acreditacién (ema), o por un laboratorio con alcance o acreditado en el estandar
aplicable cuyos gastos correrdn por cuenta del proveedor.

- Las descripciones y presentaciones ofertadas se apegan de manera -estricta a la
contenida en el Compendic Nacional de Insumos para la Salud vigente

NOMBRE Y FIRMA DEL LICITANTE

-
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015T15024-002-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
i JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
VESS COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-T-150-2024
DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Namero de Pedido
SERVICIOS D4P0168

ANEXO 02 (DOS)
ANEXO TECNICO, TERMINOS Y CONDICIONES

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacién que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracion”.
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ANEXO 3
ANEXO TECNICO Y TERMINOS Y CONDICIONES PARA LA ADQUISICION DE BIENES
TERAPEUTICOS DEL GRUPO 010 MEDICAMENTOS; EMITIDO CON FUNDAMENTO EN EL
NUMERAL 4.24.3. DE LAS POBALINES POR LOS OOAD Y UMAE.

Para la adquisicion de bienes terapéuticos del grupo 010 contenidos en el Compendio Nacional
de Insumos para la Salud vigente; la descripcidn, caracteristicas, especificaciones, unidades de
medida, cantidades de bienes solicitados por el Instituto, se detallan en el Anexo 1
“Requerimiento”.

Como parte de la cotizaciéon que formulen en su propuesta dentro del procedimiento de
contratacion, se deberd considerar lo siguiente, para acreditar el cumplimiento de los aspectos
técnicos que se enumeran a continuacién:

1- Norma o Especificacion Técnica que deben cumplir los bienes. (4.24.3 inciso e de las
POBALINES)

De conformidad con lo establecido en el articulo 60, Fraccidn Il de la Ley de Infraestructura de
la Calidad, los licitantes deberan garantizar que para los bienes que ofertan, se cumplieron con
las siguientes disposiciones legales en materia de salud y calidad:

Debera exhibir escrito suscrito por el representante legal del licitante en el que haga referencia
al nimero de procedimiento, y manifieste gue los bienes terapéuticos ofertados cumplen con
lo establecido en la Ley General de Salud, en los articulos aplicables; Reglamento de Insumos
para la Salud; Farmacopea de los Estados Unidos Mexicanos y sus suplementos; en las Normas
Oficiales Mexicanas; Normas Mexicanas; Normas Internacionales, para las claves del grupo 010:
NOM-072-SSA1-2012, Etiquetado de medicamentos y de remedios herbolarios; NOM-059-SSA1-
2015, Buenas practicas de fabricacién de medicamentos, Etiquetado de medicamentos y de
remedios herbolarios; NOM-073-SSAI1-2015, Estabilidad de farmacos y medicamentos, asi como
remedios herbolarios; NOM-164-SSA1-2015, Buenas practicas de fabricacidon para farmacos y
Norma Oficial Mexicana NOM-220-SSA1-2016, Instalacién y Operacién de la Farmacovigilancia,
- asi como con las especificaciones técnicas del IMSS y a falta de éstas, de acuerdo a las
especificaciones técnicas del fabricante de conformidad con lo establecido en el articulo 60,
Fraccion lll de la Ley de Infraestructura de la Calidad; o bien, deberdan cumplir con las
Caracteristicas y especificaciones requeridas en la presente Convocatoria, por la(s) clave(s) en
la(s) que participe y a falta de estas las especificaciones técnicas del fabricante.

De igual manera, en el mismo escrito deberd manifestar de manera expresa que:

- En el proceso de fabricacion, almacenamiento y distribucién se cumple con las
disposiciones aplicables de la Ley General de Salud, y Farmacopea de los Estados
Unidos Mexicanos y sus suplementos

- En todos los casos, cuando el Instituto Mexicano del Seguro Social lo determine
procedente, se compromete a realizar pruebas de funcionalidad y/o pruebas en un
laboratorio tercero autorizado por la COFEPRIS, o por la entidad mexicana de
acreditacién (EMA), o por un laboratorio con alcance o acreditado en el estdndar
aplicable cuyos gastos correran por cuenta del proveedor.

- Las descripciones y presentaciones ofertadas se apegan de manera estricta a la
contenida en el Compendio Nacional de Insumos para la Salud.
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Se integra como parte del presente:
o “Formato de cumplimiento de normas aplicable para las claves del grupo 010 del
licitante”,

Los cuales podran ser utilizados por el representante legal del licitante o Titular del Registro
Sanitario para dar cumplimiento al presente numeral, o bien, presentar escrito libre que
cumpla con la totalidad de requisitos.

2.- Pruebas, método de evaluacidn y resultado minimo que debe obtenerse.

Las claves solicitadas en el presente no requieren de pruebas.

3.- Licencias y Avisos:

Atendiendo a la obligacién de cumplir con la Ley General de Salud, el licitante deberd de
integrar dependiendo el bien a ofertar lo indicado en la TABLA 1

Documentacion solicitada para bienes terapéuticos durante el Requerimiento:

a

Registro sanitario vigente, en caso de no estar vigente* y encontrarse en trdmite de prérrog
deberd adjuntar:

v Copia simple legible del Registro Sanitario sometido a prérroga;

v Copia simple legible del acuse de recibo del tramite de prérroga presentado ante la COFEPRIS.

v" Copia simple legible del Tramite de Solicitud Prérroga del Registro Sanitario presentado ante la
COFEPRIS

v' Carta en hoja membretada y firmada por el representante legal del Titular del Registro
Sanitario, en donde manifieste que el tramite de prérroga del Registro Sanitario, del cual
presenta copia, fue sometido en tiempo y forma, y que el acuse de recibo presentado
corresponde al producto sometido a tramite de prérroga ante COFEPRIS

* (vigencia de 5 afos o se encuentre dentro de los 150 dias naturales previos a su vencimiento)
o Carta de respaldo del fabricante que serd aplicable en caso de que no se sea titular del o los
registros sanitarios de los bienes ofertados

e Aviso de Responsable sanitario.

o Licencia Sanitaria para el caso de hemoderivados, toxoides y sueros de origen animal.
e Aviso de funcionamiento con las claves SCIAN correspondientes al comercio y distribucion del
insumo con el que participe.

Asimismo debera contar con la autorizacién del subgrupo que oferte seguiin sea el caso:
- Medicamentos Alopaticos Fraccidn IV
- Medicamentos Alopaticos Fraccion V
- Medicamentos Alopéticos Fraccion VI

Debera contar con la autorizacion para la categoria: insumos para la salud, proceso de fabricacién y/o
distribucion y almacenamiento de los bienes

aseo Usumacinta N° 95, Colonia Brimero de Mayao, €. P. 86190, Villahermaosa, Tabaseao, Tel. (8933 157920 ¢ 3
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Los bienes deberan ser entregados por los proveedores bajo el esquema lab. “libre a bordo” y
ddp. “entrega derechos pagados destino final”.

“EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que
por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar a “EL INSTITUTO" y/o a terceros.

“EL PROVEEDOR", debera dar cumplimiento al articulo 17 del Reglamento de Insumos para la
Salud, referente a las condiciones sanitarias y temperatura de conservacion, asi como el manejo
de los insumos para la salud; de igual forma “EL PROVEEDOR" cada vez que realicen la entrega
de los bienes deberan presentarla documentaciéon completa de acuerdo a la normatividad
vigente y aplicable.

CONDICIONES DE ENTREGA:

Se solicita la garantia de cumplimiento dentro de un plazo de 10 (Diez) dias naturales contados a
partir de la fecha de la emision del acta de asignacion.

a) Al momento de proporcionar los bienes adjudicados, se deberd entregar acuse de recepcién
de la garantia de cumplimiento sellado por los Departamentos de Adquisicién de Bienes vy
contratacion de Servicios y del Departamento de Suministro y Control del Abasto.

Solo se eximira de la presentacion de la garantia de cumplimiento cuando el proveedor se
pronuncie por escrito sefalando que la entrega de los bienes adjudicados se realizara a mas
tardar dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la emision del pedido.

b) En el caso de que el vencimiento del décimo dia coincida con un dia inhabil, la fecha limite de
entrega sera el dia habil previo al vencimiento del plazo.

La transportacion de los bienes, las maniobras de carga y descarga en el andén del lugar de
entrega seran a cargo del participante, asi como el aseguramiento de los bienes, hasta que estos
sean recibidos de conformidad por el Instituto.

Se verificara que los bienes se encuentren adecuadamente empacados, con las envolturas
originales del fabricante y las condiciones de embalaje que los resguarden del polvo y la
humedad, debiendo garantizar la identificacion y entrega de los bienes que preserven sus
cualidades durante el transporte y almacenaje, sin merma de su vida Util y sin dafo o perjuicio
alguno.

Asimismo al recibir el personal asignado de la recepcion de los insumos verificara por medio de
Inspeccion fisica aleatoria los bienes de consumo e inversion que ingresen al Almacén,
debiendose llevar un control por clave, lote, caducidad, proveedor y marca, datos que deben
coincidir con la informacién de la documentacion entregada. De igual manera el Responsable
Sanitario realizara una inspeccidn aleatoria por atributos de manera diaria a fin de validar la
informacion anterior.

El area de recepcidn vigilard que los bienes de consumo e inversion arriben dentro de las
condiciones de envase, embalaje y temperatura requerida, segun el tipo de bien del que se trate.
Una vez aceptados los bienes de consumo e inversion en el almacén, se verificara que éstos
cuenten con el registro de ingreso, se otorgue sello de recibido, se registre el nombre, matricula
y firma de la persona que recibid los bienes y se cologque la fecha y hora de recepcion en la
Remision de pedido, asi como que se de alta a través del Sistema informatico.
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Los bienes entregados deberdan cumplir con lo siguiente:

Los envases secundarios y a falta de estos los envases primarios, deberdn contener contra
etiquetas sin cubrir leyendas originales, indicando la clave del bien a 12 digitos conforme al
Compendio Nacional de Insumos para la Salud, en apego a lo establecido en el numeral 4.1.1.19
de la Norma Oficial Mexicana NOM-072-55A1-2012.

En caso de ser distribuidor, en el empagque secundario o colectivo se debera incluir una etiqueta
donde se observe su razén social, RFC y domicilio.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en la
presente convocatoria, el Instituto no dara por recibidos y aceptados los bienes.

“EL PROVEEDOR", debera identificar el empaque individual de los bienes que entregue,
mediante etiqueta, sello o impresiéon con su nombre, denominacion y/o razén social, domicilio,
teléfono, descripcion del bien, nimero de clave articulo y nimero de evento.

Independientemente de lo anotado en el parrafo que antecede, los bienes deberan contener en
su empagque colectivo en forma impresa, grabada o en su caso etiqueta autoadherible el
logotipo del instituto y la leyenda Propiedad del IMSS no Negociable.

Garantizando asi el producto contra fallas, defectos de fabricacion o vicios ocultos por un ano, a
partir de que el Instituto consigne la fecha de su recepcién, por lo que de encontrarse algun
defecto de los sefialados, este bien sera canjeado por el participante, sin costo adicional para el
Instituto.

“EL PROVEEDOR", conjuntamente con los bienes debera entregar los siguientes documentos
técnicos y legales:

Documentacidn solicitada para bienes terapéuticos durante la recepcion

TABLA 1. Medicamentos Alopaticos fraccion IV, V, VI

o Registro sanitario completo y vigente, prérroga o carta de COFEPRIS de que no requiere Registro
sanitario

e Certificado analitico o de calidad por cada uno de los lotes entregados, en idioma espafiol o
traduccion integra al espafiol, incluyendo el diluyente, y que contenga: dictamen de aprobacion,
lote, caducidad y firmado por el Responsable sanitario.

e Aviso de Responsable sanitario.

o Licencia sanitaria y/o Aviso de Funcionamiento de acuerdo al insumo a recibir.

s Orden de reposicién o Remisidn de pedido en la que se indique el nimero de lote o de serie en su
caso, fecha de caducidad, nimero de piezas, descripcion de los bienes, precio de compra y costo
total

e Carta garantia (contra vicios ocultos, defectos, etc.) en papel membretado y firma original del |
Representante Legal

s Carta compromiso o Carta canje por clave y lote (cuando los insumos se entreguen con caducidad |
menor a 12 meses) en papel membretado y firma original del Representante Legal, en la cual se \
obliguen a su canje, dentro del plazo establecido en la convocatoria, contratos, invitacion o
cotizacidn, sin costo alguno para el IMSS, de aquellos bienes que no sean consumidos dentro de
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inhabiles siguientes contardn como naturales para efectos de la aplicacion de penas
convencionales.

Las ordenes de reposicion que genere "EL INSTITUTO", seran hechas del conocimiento de “EL
PROVEEDOR", via internet, a través de la direccién electrénica (<http://saiimss.gob.mx=).
Adicionalmente, "EL INSTITUTO" notificard las referidas ordenes, a través de correo electrénico,
servicio de mensajeria especializada, correo certificado o fax, debiendo “EL PROVEEDOR"
entregar el acuse de recibo respectivo, por la misma via, en la Coordinacion de Abastecimiento y
Equipamiento, ubicado en Avenida Paseo Usumacinta, nimero 95 Colonia Primero de Mayo, en
Villahermosa Tabasco, Cédigo Postal 86190, o al correo electrénico del Lic. Sandra Marfa Palma
Dominguez sandra.palmad@imss.gob.mx dentro de los (3) tres dias habiles siguientes al de
dicha notificacion.

La informacidn que contendra la Orden de Reposicion emitida sera la siguiente:

Proveedor, Registro Federal de Causantes, nimero de Contrato, nimero de Orden de
Reposicion, nimero de Solicitud, Articulo (Clave a 14 posiciones y descripcion detallada),
Cantidad Solicitada, Precio, Fecha de Expedicion, Fecha de Entrega, Lugar de Entrega, Lote,
Cantidad, Fecha de Fabricacién y Cantidad Total Asignada por lotes, conteniendo la nota “ESTA
ORDEN DE REPOSICION, ESTA SUJETA A LAS CONDICIONES Y OBLIGACIONES ESTIPULADAS
EN ESTE CONTRATO, COMPROMETIENDOSE EL. PROVEEDOR A SU CABAL CUMPLIMIENTO",

Los gastos de transportacion de los bienes, las maniobras de carga y descarga en el andén del
lugar de entrega, asi como el aseguramiento de los mismos, seran a cargo de “EL PROVEEDOR”,
hasta que estos sean recibidos de conformidad por “EL INSTITUTO",

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas, “EL
INSTITUTO"” no dara por recibidos y aceptados los bienes objeto de este Instrumento
Juridico.

“EL PROVEEDOR" se obliga a entregar los bienes perfectamente empacados, con las envolturas
originales del fabricante y en condiciones de embalaje que los resguarden del polvo y la
. humedad, debiendo garantizar la identificacién y entrega individual y total de los bienes que
preserven sus cualidades durante el transporte y almacenaje, sin merma de su vida Gtil y sin dafio
o perjuicio alguno para “EL INSTITUTO".

En el supuesto de que "EL PROVEEDOR" sea distribuidor, llevara en el envase secundario, y de
no existir éste, en el primario, contra-etiquetas sin cubrir leyendas de origen, indicando
completa la razén social y domicilio de “EL PROVEEDOR".,

“EL PROVEEDOR", debera entregar junto con los bienes: |a remision en la que se indique el
ndmero de Contrato, nimero de lote, fecha de caducidad, nimero de piezas y descripcién de los
bienes; orden de reposicién; en su caso, copia del programa de entregas; ademas informe
analitico del lote a entregar, emitido por el laboratorio de control de calidad del fabricante.

Los bienes que se entreguen deberan apegarse estrictamente a las especificaciones,
descripciones, presentaciones y demas caracteristicas due se indican en el anexo ndmero 1
(uno), a las Normas Oficiales, Disposiciones Legales, Reglamentarias y Administrativas que emita
la autoridad competente.
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TERMINOS Y CONDICIONES

VIGENCIA DE LA CONTRATACION.

Los bienes deberan ser entregados, en una sola exhibicion, dentro de los 10 (Diez) dias
posteriores a la generacion de cada Orden de Reposicion, fallo y/o del Pedido que para tal efecto
se genere.

CALIDAD.

En cumplimiento a la normatividad en materia de salud vigente, se debera apegar a lo
indicado en las tablas 1,2, 3 y 4 del presente documento de acuerdo al insumo que se oferte

IDIOMA EN QUE PODRAN PRESENTARSE LAS PROPOSICIONES, LOS ANEXOS TECNICOS Y,
EN SU CASO, LOS FOLLETOS QUE SE ACOMPANEN:

Las proposiciones en su caso, deberan presentarse por escrito, preferentemente en papel
membretado de la empresa, solo en idioma espafiol y dirigido al area convocante.

Acompanada de anexos técnicos, folletos, catalogos y/o fotografias, instructivos o manuales de
uso para corroborar las especificaciones, caracteristicas y calidad de los bienes, éstos deberan
presentarse en idioma espafol.

PLAZO, LUGAR Y CONDICIONES DE ENTREGA DEL BIEN

Los bienes deberan ser entregados, en una sola exhibicion, dentro de los 10 (Diez) dias
posteriores a la generacién de cada Orden de Reposicion, dicha vigencia considera 10 (diez) dias
para la entrega oportuna y un Maximo de 4 (cuatro) dias de Atraso con sancion, para los casos
que la emision sea mediante pedido, estos deberan ser atendidos 8 dias posterior a la emision
de los mismo, considerando como incumplimiento al dia siguiente del vencimiento, siendo la
entrega en el Almacén Delegacional, con domicilio sito en: Avenida Paseo Usumacinta,
numero 95 Colonia Primero de Mayo, en Villahermosa Tabasco,, Cédigo Postal 86190 con un
horario de recepcién de 08:00 a 14:00 horas, |os dias lunes a viernes; ante el servidor publico
que se encuentre designado para tal efecto en la mesa de Alta del Almacén Delegacional y/o por
el Auxiliar del Administrador del Contrato designado.

“EL PROVEEDOR" podra entregar los bienes antes del vencimiento del plazo establecido para
tal efecto, previo conformidad del drea requirente; de asi requerirse la entrega se realizara en
Hospitales o Unidades Médicas de la misma Delegacion,

“El. PROVEEDOR" debera entregar los bienes amparados en cada orden de reposicién a mas
tardar cuando se concluya el plazo pactado como entrega oportuna, salvo gue el mismo
coincida con un dia inhabil, en cuyo caso la fecha de entrega se recorrera al siguiente dia habil
sin dar lugar a la aplicacion de penas convencionales, sin embargo, si el término del plazo no
coincide con un dia inhabil y “"EL PROVEEDOR" no entregan los bienes en esa fecha, los dias
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Aplicable, de acuerdo a lo indicado en la TABLA 1 en caso de que no se sea titular del o los
registros sanitarios de los bienes debera considerar que para el cumplimiento técnico debera
incorporar escrito del (los) titular (es) del (los) registro (s) sanitario (s), en papel membretado y
firmado por el representante legal, en la que manifieste:

- Laclave y registro que respalda

- Seindigue el niumero de procedimiento de contratacidn.

- La cantidad de bienes con los que respalda la propuesta del licitante,

- Garantizar la entrega de insumos durante la vigencia del contrato, por la cantidad o
porcentaje que se respalda.

- Cumplir con el plazo de garantia de los insumos para la salud.

- Poner a la vista las especificaciones técnicas de calidad, métodos de pruebas, sustancias
de referencia y los estudios de estabilidad acelerada y a largo plazo, asi como la
validacion de métodos de prueba de los insumos que oferta, en el momento que se le
requiera.

- La manifestacion de que los bienes terapéuticos ofertados cumplen con lo establecido en
el presente documento.

- Garantizar la gestidn de pruebas por parte de un laboratorio acreditado por la entidad

correspondiente o tercero autorizado.

Se integra para este fin, “Formato de carta de respaldo”, el cual podra ser utilizado para dar
cumplimiento al presente numeral, o bien presentar escrito libre, que cumpla con la totalidad
de los requisitos.

Consideracion respecto del criterio de evaluacion de conformidad con los numerales 4.24.4
segundo parrafo inciso ¢, 4.25 inciso d y 4.36 de las POBALINES:

En razén de que los bienes objeto del presente procedimiento presentan descripciones
estandarizadas, se considera procedente que la evaluacion de las propuestas se realice a través
del sistema binario, conforme a lo dispuesto en los articulos 36 y 36 Bis de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en relacidn con el diverso 51 de
su Reglamento, toda vez que los bienes a adquirir se encuentran estandarizados y el factor
preponderante que considera el procedimiento de contratacidn es el precio mas bajo y la
disponibilidad de los bienes.

Otras consideraciones:

Nota: El presente Anexo Técnico cuenta con la totalidad de elementos de acuerdo al
numeral 4.243 de las Politicas, Bases y Lineamientos en materia de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social (POBALINES), asi
como los aspectos sefialados en el numeral 4.24.4 incisos c), d) y e); estructurado de
manera que los aspectos técnicos a cumplir y a evaluar, sean mas comprensibles.

e La presentacion de ofertas implica el cumplimiento de los “Términos y Condiciones”
- gue se anexan al presente.
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Cabe resaltar que en los casos que el proveedor no cumpla con las condiciones establecidas
de entrega, “EL INSTITUTO"” no dara por recibidos y aceptados los bienes objeto de este
Instrumento Juridico.

GOBIERNO DE | .%@1 Jefatura de Servicios Administrativos
o .

4.- Registro Sanitario

Conforme a lo establecido en el articulo 376 de la Ley General de Salud, los licitantes deberan
anexar lo indicado en la TABLA T Los cuales deberan contar con las siguientes especificaciones:

» Copia legible del Registro Sanitario vigente, expedido por la Comisién Federal para la
Protecciéon Contra Riesgos Sanitarios (COFEPRIS), conforme a lo establecido en el
articulo 376 de la Ley General de Salud, debidamente referenciado con clave del bien
ofertado a 12 digitos conforme al Anexo 1 “Requerimiento”, el cual debera corresponder
al insumo requerido.

asi mismo, podra integrar los anexos que formen parte del registro sanitario avalados por
COFEPRIS, a efecto de que pueda acreditar fehacientemente que el producto ofertado
cumple con la cédula descriptiva del Compendio Nacional de Insumos para la Salud
vigente, conforme a los Criterios de Evaluacién Técnica.

En caso de que el Registro Sanitario no se encuentre dentro del periodo de vigencia de 5 afios,
o se encuentre dentro de los 150 dias naturales previos a su vencimiento:

a) Copia simple legible del Registro Sanitario sometido a prérroga;

b) Copia simple legible del acuse de recibo del tramite de prérroga presentado ante la
COFEPRIS.

c) Copia simple legible del Tramite de Solicitud Prérroga del Registro Sanitario
presentado ante la COFEPRIS, y

d) Carta en hoja membretada y firmada por el representante legal del Titular del
Registro Sanitario, en donde manifieste que el tramite de prérroga del Registro
Sanitario, del cual presenta copia, fue sometido en tiempo y forma, y que el acuse de
recibo presentado corresponde al producto sometido a tramite de prérroga ante
COFEPRIS, y que no ha recibido respuesta a éste, por lo que su registro se encuentra
vigente.

El Instituto Mexicano del Seguro Social podrd validar en cualquier tiempo previo, durante o
posterior al procedimiento de contratacién Ila veracidad de los documentos y
manifestaciones vertidas ante la Autoridad Sanitaria, Comisién Federal para la Proteccion
contra Riesgos Sanitarios.

5.- Folletos, catalogos, fotografias, manuales entre otros, en caso de que se requieran para
comprobar las especificaciones técnicas requeridas. (4.24.4 inciso e de las POBALINES)

En el caso de que la descripcién del bien ofertado no se encuentre completamente detallada
en el Registro Sanitario, el licitante debera integrar como parte de su propuesta técnica la
Informacién para Prescribir Reducida (IPP-R) y/o proyecto de marbete.

6.- Carta de Respaldo

Av, Paseo Usumacinga N° 95, Colonia Prirmero de Maye, C. P, 86190, Villahermasa, Tabasce, Tel, (9932157020 v 3
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su vida util (caducidad minima de 7 meses para vacunas y 9 meses para los demas insumos)

o Oficio de liberacién de COFEPRIS (para producto biolégico y productos de importacion que lo
requieran).

e Original o copia de la Carta de distribuidor autorizado emitida por el fabricante o titular del
registro sanitario en papel membretado y con firma autografa especificando la clave y
descripcién.

TABLA 2. Medicamentos controlados del Grupo |, Il y Il de acuerdo a |la LGS (Estupefacientes y
psicotrépicos)
Adicional a la documentacién contenida en la "“TABLA 1"
o Copia de la factura que coincida con la cantidad y descripcién de medicamentos controlados,

TABLA 3. Medicamentos importados
Adicional a la documentacién contenida en la “TABLA 1"
e Permiso de Importacién vigente o prérroga del mismo

o Pedimento Aduanal que incluya el lote que se entrega /

° NOTA: todo insumo recepcionado en el almacén delegacional Tabasco, deberd contener

empaques en idioma espafol en apego a la NORMA Oficial Mexicana NOM-072-SSA1-2012,
Etiquetado de medicamentos y de remedios herbolarios, y a lo indicado por la
Comisidn Federal para la Proteccion Contra Riesgos Sanitarios.
En caso que el producto sea un producto huérfano y contenga artes o insertos en idioma
diferente al espafiol, deberd incluir respuesta a escrito libre por parte de COFEPRIS donde se
indique que "“se acepta las etiquetas o artes e inserto del pais de origen con fines de
importacion”

Por lo que cualquier insumo a excepcion de productos huérfanos, que contenga empaque
en idioma diferente al espafiol serda RECHAZADO POR EL AREA DE RECEPCION

TABLA 4. Medicamentos pertenecientes a la Red de Frio
Adicional a la documentacidn contenida en la “TABLA 1"
e Tablas de Estabilidad de temperatura del insumo emitidas por el fabricante.(cuando aplique)
e Evidencia de monitoreo de temperatura en la Red de frio (monitores que permitan imprimir tablas
de registro de temperatura durante el trayecto) segun aplique.

MECANISMO DE EVALUACION DE PROPOSICIONES.

El mecanismo de evaluacion de proposiciones se realizara mediante el método de evaluacidn
Binario, ya que los bienes a contratar no requieren vincular las condiciones que deberdn
cumplir los participantes con las caracteristicas y especificaciones de los bienes a contratar
porque estos se encuentran estandarizados en el mercado y el factor preponderante que |
considera para la adjudicacién del contrato y/o pedido, es el precio mas bajo. N

LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS
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Se deberd de apegar a lo indicado en las
tablas 1,2,3 y 4 del presente documento de acuerdo al insumo que se oferte

LAS PENAS CONVENCIONALES Y DEDUCCIONES AL PAGO

Con el propdsito de garantizar el cabal cumplimiento a las obligaciones establecidas en los
contratos que se deriven del procedimiento de contratacion, en caso de resultar adjudicados, de
conformidad con lo establecido en los articulos 45, fraccion XIX, 53 y 53 bis, de la Ley de
Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 85 fraccion V, 86 segundo parrafo,
95, 96 y 97 de su Reglamento; aplicara las sanciones descritas a continuacion o, en su caso, llevara
a cabo la cancelacidon de partidas o la rescisidon administrativa del contrato.

Penas Convencionales.

De conformidad con el Articulo 53 de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del
Sector PuUblico y 95 de su Reglamento, procedera la aplicaciéon de penas convencionales por el
administrador del contrato, a quien correspondera el calculo, aplicacion y seguimiento, cuando el
proveedor entregue posterior a la fecha limite establecida en las érdenes de reposicion,
considerando lo siguiente:

- El periodo de penalizacién comienza a contar a partir del dia siguiente en que se
concluya la fecha limite de entrega indicada en las érdenes de reposicion y/o pedido.

- Se aplicara en caso de que el proveedor entregue bienes con atraso, hasta por 4 dias
naturales a la fecha limite de entrega.

- Se penalizara con el 1% (uno por ciento) diario, a partir del dia natural siguiente a la
fecha limite de entrega.

- Conforme al principio de proporcionalidad, se calculard cuantificando el costo de los
bienes no entregados en la fecha convenida.

- Lasuma de las penas convencionales no debera exceder el importe de la garantia de
cumplimiento.

Unidad de
~ Medida’

S T Responsable del cilculo,
Concepto ' Pgngllz_aglél,_l ~ notificacién de la pena

El periodo de penalizacion
comienza a contar a partir del dia
siguiente en que se concluya la

fecha Iimite de entrega indicada en| por cada dia | 2 SOPre el valor

. icié total de lo -
las ‘ordenes de reposicion  y/o natural de | . ) . Administrador del Contrato.
pedido. t incumplido, sin
Se aplicard en caso de que el Bhan incluir el IVA

proveedor entregue bienes con
atraso, hasta por 4 dias naturales a
la fecha limite de entrega.

Férmula para la aplicacion de penalizacion:

Pca = (%d) (npa) (vbspa)

e
¥

Donde:
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%d=porcentaje determinado en la convocatoria de la licitacidén publica, invitacion a cuando menos tres
personas, cotizacion, contrato o pedido por cada dia de atraso en la entrega de bienes o en el inicio de la
prestacion del servicio o arrendamiento, considerando el rango sefalado en el inciso "b".

Pca = pena convencional aplicable.
npa = numero de periodo de tiempo de atraso contabilizado segln corresponda

vbspa = valor de los bienes o servicios prestados con atraso, sin IVA.
e) La aplicacion de las penas convencionales y deductivas sera por regla general de la siguiente manera:

Num. | Descripcion Rango
1 Bienes
2 Servicios Del 0.2% al 1%
5 Arrendamientos

Las penas convencionales y deducciones deben aplicarse bajo el principio de proporcionalidad conforme al
articulo 1844 del CCF, es decir, GUnicamente se aplicaran respecto del monto correspondiente a los bienes o
servicios que no fueron entregados o prestados oportunamente. Las cuales seran establecidas en la
Convocatoria.

La pena convencional por atraso se calculard por cada dia de incumplimiento, de acuerdo con el
porcentaje de penalizacion establecido, aplicado al valor de los bienes entregados con atraso, y de manera
proporcional al importe de la garantia de cumplimiento que corresponda a la orden de reposicidon o
concepto. La suma de las penas convencionales no deberd exceder el importe de dicha garantia.

Para la aplicacion de la pena convencional, “El Instituto” a través del Administrador del contrato, notificara
por correo electréonico a “El Proveedor” que ha sido acreedor a la misma, incluyendo su calculo segun
corresponda, por lo gue “El Proveedor" deberd entregar al area contratante y a la oficina de Pago y Control
de Erogaciones, Nota de Crédito por el importe total de la pena convencional a la que ha sido acreedora
para que esta sea aplicada y sea adjuntada a la documentacidon requerida para el pago correspondiente a
su contrato. Por ello, "El Proveedor” autorizard a “El Instituto” a descontar las cantidades que resulten de
aplicar la pena convencional, sobre los pagos que deba cubrir al propio proveedor.

Conforme a lo previsto en el dltimo parrafo del articulo 96, del Reglamento de la LAASSP, no se aceptara la
estipulacion de penas convencionales, ni intereses moratorios a cargo del Instituto.

Conforme el parrafo que antecede, se aplicard lo establecido en el articulo 29 de la Ley Federal de
Procedimiento Administrativo: "En los plazos establecidos por periodos se computaran todos los dias;
cuando se fijen por mes o por afo se entendera que el plazo concluye el mismo ndmero de dia del mes o
afno de calendario que corresponda, respectivamente; cuando no exista el mismo numero de dia en el mes
de calendario correspondiente, el término sera el primer dia habil del siguiente mes de calendario.

DEDUCTIVAS
De conformidad con el articulo 53 Bis de la ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector

Publico, El Instituto podrd aplicar deducciones al pago de los servicios con motivo del incumplimiento
parcial o deficiente en que pudiera incurrir El Proveedor respecto al servicio contratado.

o Usumacinia N° 95, Colonia Primero de Mayo, €. P, 86120, Villahermasa, Tabasco. Tel, (993131572209 3

56,508,117

v/

4
™ 2624

" Felipe Cavrillg

\ \PUERTO Y
W el A

et



GOBIERNO DE | [=
MEXICO ,

FOLIO: ABASTO/PAC/039/2024

Jefatura de Servicios Administrativos

Coordinacién de Abastecimiento y Equipamiento
Depto. De Suministro y Control del Abasto

En el procedimiento para la aplicacion de las deducciones, el Administrador de contrato, serd responsable
de calcular y aplicar la deduccion por prestacion deficiente del bien, por el equivalente al porcentaje
sefalado, en cada uno de los supuestos siguientes:

E 7 = i iy Limite de
Concepto Nivel de servicio Unidad de Medida - Deduccion =
s : ; : incumplimiento
Dar cumplimiento a la solicitud de Por el equivalente a la
Canje de los | canje de bienes con defectos o | Por el incumplimiento a | 10% del importe de | garantia de
bienes vicios ocultos dentro los 10 dias | la solicitud de canje. la factura + IVA. cumplimiento del
posteriores a la solicitud, contrato.
Por Cuando el proveedor no entregue Por el equivalente a la
: - los bienes requeridos en el plazo | Por la entrega parcial o | 10% del importe de | garantia de
incumplimiento - ; W L.
. . maximo de entrega, censiderando | deficiente. la factura + IVA, cumplimiento del
parcial o deficiente . L.
los 4 dias naturales de sancién, contrato.

En caso de que el proveedor se haya hecho acreedor a penas convencionales o deducciones, el
Administrador del Contrato notificara al contacto oficial del proveedor, el importe y causa de la
sancion, a fin de que en el plazo maximo de 5 dias habiles proporcione los elementos para
desvirtuar su aplicaciéon y/o entregue la nota de crédito correspondiente, de no hacerlo en dicho
plazo se entendera por aceptada la sancion y en consecuencia se podra aplicar el descuento de
este importe con cargo a las facturas pendientes de pago de cualquier contrato formalizado.

El limite de incumplimiento a partir del cual se podra rescindir el contrato en los términos del articulo 54 de
la Ley de Adguisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico es el equivalente al monto de la
garantia.

Dichas deducciones deberdn calcularse hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacion y sin
que cada concepto de deducciones exceda a la parte proporcional de la garantia de cumplimiento que le
corresponda del monto total del contrato.

MECANISMOS REQUERIDOS A EL PARTICIPANTE ADJUDICADO PARA RESPONDER POR
DEFECTOS O VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES Y LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS.

Escrito “BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD", que en el caso de defecto o vicio oculto de los
bienes adjudicados, el participante adjudicado se compromete a realizar el cambio de los bienes
en un plazo que no excedera de 10 (diez) dias habiles posteriores a la notificacién, sin costo
alguno para “EL INSTITUTO".

GARANTIAS, CUMPLIMIENTO, DEFECTOS O VICIOS OCULTOS DE SERVICIOS

Plazo para Notificar al Participante Adjudicado

El participante adjudicado debera de exhibir escrito en el cual sefiale un correo electrénico en el
cual acepte expresamente que éste servird como medio de notificacién de cualquier acto
derivado del cumplimiento o incumplimiento del contrato y/o pedido, que derive del proceso de
contratacion, con independencia de aquellas que deban de ser personales, lo anterior con
fundamento en el articulo 35 de la Ley Federal de Procedimiento Administrativo.

Plazo y condiciones de canje o devolucién del bien
El Instituto, por conducto de la Coordinacién de Abastecimiento y Equipamiento, solicitara
directamente al participante, dentro de los 3 dias habiles siguientes al momento en que se haya

= 2324
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percatado del vicio oculto o problema de
calidad, el canje de los bienes que presenten problemas de calidad o vicios ocultos.

“EL PROVEEDOR", debera reponer los bienes sujetos a canje, en un plazo que no excedera de 10
(diez) dias habiles, contados a partir de la fecha de su notificacion.

“EL PROVEEDOR", se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los danos y/o perjuicios que
por inobservancia o negligencia de su parte, llegue a causar al Instituto y/o a terceros.

“EL INSTITUTO", sélo aceptara los lotes de los bienes repuestos por el participante adjudicado
por canje con el documento que emita el Organismo de Certificacion o Laboratorio de Pruebas
acreditado por parte de EMA, que avale el cumplimiento de la Norma Oficial Mexicana, Norma
Mexicana, Norma Internacional, Norma de Referencia o Especificacion Técnica aplicable.

Todos los gastos que se generen con motivo del canje, correran por cuenta del participante
adjudicado, previa notificacion del IMSS.

Caducidad del bien

“EL. PROVEEDOR", deberd entregar junto con los bienes: la remisién en la que se indique el
namero de lote, fecha de caducidad, numero de piezas y descripcion de los bienes; orden de
reposicién; en su caso, copia del programa de entregas; ademas informe analitico del lote a
entregar, emitido por el laboratorio de control de calidad del fabricante.

La caducidad minima es de 12 (doce) meses y en caso de entregar bienes con una caducidad
minima de hasta 9 (nueve) meses, el participante adjudicado debera presentar carta
compromiso, en la cual se obligue a canjear sin costo alguno para “EL INSTITUTO", aguellos
bienes que no sean consumidos por éste, dentro de su vida util, identificando en dicha carta,
la(s) clave(s), con su descripcion, fabricante y nimero de lote.

Para los bienes que no tengan fecha de caducidad impresa en la etiqueta, el periodo de garantia
sera de cinco afios a partir de la fecha de fabricacion, por lo cual el participante adjudicado debe
proporcionar el sistema de lotificacion del fabricante.

Porcentaje a Requerir por Concepto de Garantia de Cumplimiento

El participante adjudicado, para garantizar el cumplimiento de todas y cada una de las
obligaciones estipuladas en el contrato y/o pedido adjudicado, debera presentar fianza expedida
por afianzadora debidamente constituida en términos de la Ley Federal de Instituciones de
Fianzas, por un importe equivalente al 10% (diez por ciento) del monto total del contrato y/o
pedido, sin considerar el Impuesto al Valor Agregado (l. V. A), a favor del Instituto Mexicano del
Seguro Social.

Devolucién de garantias

Dicha pdliza de garantia de cumplimiento del contrato y/o pedido, serd devuelta a el
participante adjudicado una vez que “EL INSTITUTO" le otorgue autorizacidén por escrito, para
que éste pueda solicitar a la afianzadora correspondiente la cancelacion de la fianza,
autorizacién que se entregara a el participante adjudicado en forma inmediata, siempre que
demuestre haber cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas por virtud del
presente contrato y/o pedido.

Ejecuciéon de la garantia
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“EL INSTITUTO" llevara a cabo la ejecucion
de la garantia de cumplimiento del contrato y/o pedido, en los casos siguientes:

° Se rescinda administrativamente este contrato y/o pedido.

° Durante su vigencia se detecten deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes
suministrados, en comparacion con los ofertados.

o Cuando en el supuesto de que se realicen modificaciones al contrato y/o pedido, no

entregue el participante adjudicado en el plazo pactado, el endoso o la nueva garantia, que
ampare el porcentaje establecido para garantizar el cumplimiento del presente instrumento.

o Por cualquier otro incumplimiento de las obligaciones contraidas en este contrato y/o
pedido.

De conformidad con el Articulo 81, fraccién Il del Reglamento de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, |a aplicacién de la garantia de cumplimiento
sera proporcional al monto de las obligaciones incumplidas, salvo que por las caracteristicas de
los servicios entregados, éstos no puedan funcionar o ser utilizados por “EL INSTITUTO", por
estar en malas condiciones.

FORMA DE PAGO

El pago se efectuard en pesos mexicanos, a los 20 dias naturales, posteriores a la entrega de los
bienes por parte de “EL PROVEEDOR" y de los siguientes documentos:

El pago se realizara en los plazos normados por la Direccién de Finanzas, en el “Procedimiento
para la recepcion, glosa y aprobaciéon de documentos presentados para tramite de pago”, sin
que estos rebasen los 20 (veinte) dias naturales posteriores al que El Proveedor presente el
original de la factura en el Departamento de Presupuestos Contabilidad y Tramite de
Erogaciones sita en Av. Cesar Sandino No. 102 Colonia Primero de Mayo, C.P. 86190, Villahermosa,
Tabasco, en un horario de 8:00 a 13:00 horas, de lunes a viernes. Dicha factura deberd reunir los
requisitos fiscales establecidos en la Ley de la materia y en la que se indiquen los bienes
entregados, numero de proveedor, nimero de Pedido, namero(s) de alta(s). El Pedido y su
dictamen presupuestal deberan estar registrados en el Sistemna PREI para el tramite de pago
correspondiente.

Documentos que deben presentarse en ventanilla:

Representacion impresa del comprobante fiscal digital por internet (CFDI), que cumpla
con los requisitos establecidos en el articulo 29-A del Cadigo Fiscal de la Federacion, en
la que se indique:

numero de proveedor;

nudmero de contrato;

numero de alta de almacén; y,

Numero de fianza y denominacion social de la afianzadora.

Opinidn de cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de seguridad social
(IMSS), positiva y vigente.

La “Opinion del cumplimiento de obligaciones fiscales”, expedido por el SAT, sobre el
cumplimiento de sus obligaciones fiscales, conforme a lo dispuesto por la regla 2131 de la
Resolucion Miscelanea Fiscal vigente.

W, Paseo Usumacinta N° 95, Colonia Primero de Mayo, €. P, 86190, Viil;m‘aa-;-a‘Js.;:’f;..spa-;\_L!. Tal (993)3 157920 v 3

™ 2624

e — Iy = — 3 — — —

i)

........
Erasses

PUERT

A Felipe Carrillo



FOLIO: ABASTO/PAC/039/2024

GOB}ERNO DE | "g Jefatura de Servicios Administrativos

Coordinacién de Abastecimiento y Equipamiento

S s M E X I C 0 IMSS Depto. De Suministro y Control del Abasto

La Opinién de situacién fiscal vigente en materia de aportaciones patronales y entero de
descuento, expedida por el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores
(INFONAVIT), segun la cual no tiene a su cargo créditos fiscales firmes no pagados o no
garantizados, conforme a la Resolucion RCA-5789-01/17 adoptada por el Consejo de
Administracion del INFONAVIT en sesidén ordinaria nimero 790 del 25 de enero de 2017, por la
cual aprobé el Acuerdo por el que se emiten las “Reglas para la obtencion de la constancia de
situacién fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de amortizaciones”, publicado en
el Diario Oficial de la Federacion el 28 de junio de 2017.

En caso de que el proveedor presente su factura con errores o deficiencias, el plazo de pago se
ajustara en términos del articulo 90 del Reglamento de la Ley.

“EL PROVEEDOR" acepta que el IMSS, le efectue el pago a traves de transferencia electronica,
para tal efecto proporciona la cuenta numero, Clave del Banco, sucursal, a nombre de (el
proveedor). El pago se depositarad en la fecha programada de pago, si la cuenta bancaria del
proveedor estd contratada con Banamex, S.A.,HSBC, Banorte, S.A., Santander y Scotiabank
Inverlat, S.A., para tal efecto el proveedor deberd presentarse en el Departamento de
Presupuesto, Contabilidad y Erogaciones, sito en Avenida Cesar A. Sandino N° 102, Colonia
Primero de Mayo, de Villahermosa, Tabasco, si la cuenta pertenece a un banco distinto a los
mencionados, el IMSS realizara la instruccién de pago en la fecha programada, y su aplicacion se
llevara a cabo el dia habil siguiente, de acuerdo con lo establecido por el CECOBAN.

Asimismo, el Instituto aceptara del proveedor, que en el supuesto de que tenga cuentas liquidas
y exigibles a su cargo, aplicarlas contra los adeudos que, en su caso, tuviera por concepto de
cuotas obrero patronales, conforme a lo previsto en el articulo 40 B, de la Ley del Seguro Social.

“EL PROVEEDOR” que entregue bienes al Instituto, y que celebre contratos de cesion de
derechos de cobro, deberan notificarlo al Instituto, con un minimo de 5 (cinco) dias naturales
anteriores a la fecha de pago programada, entregando invariablemente una copia de los contra-
recibos cuyo importe se cede, ademas de los documentos sustantivos de dicha cesidn, de igual
forma los que celebren contrato de cesién de derechos de cobro a través de factoraje financiero
conforme al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., institucion de
Banca de Desarrollo.

El pago de la entrega de los bienes, quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR" deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso.

“E|l. PROVEEDOR", podrad consultar la situacion real de los pagos realizados, en el portal de

Internet del Instituto, en la direccion electrénica www.imss.gob.mx http://www.imss.gob.mx, en /
la liga “portal de Transparencia (LM.SS. va a comprar, LM.S.5. compré), en la aplicacion
denominada, "Pago a Proveedores”. \ /

Para dar cumplimiento a lo dispuesto en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion;
Manifiesta bajo protesta de decir verdad que realizé ante el SAT la solicitud de opinidon
relacionada con el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los términos que establece la
regla 1.2.116 de la Resolucion Misceldnea Fiscal, publicada el dia 28 de Diciembre de 2011.

Cuenta con el acuse de recepcién de la solicitud de opinién ante el Instituto Mexicano del
Seguro Social (IMSS), relacionada con el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en los
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términos que establece el ACUERDO
ACDO.SALHCT.101214/281.P.DIR y su Anexo Unico, dictado por el H. Consejo Técnico, relativo a las
Reglas para la obtencién de la opinién de cumplimiento de obligaciones fiscales en materia de
seguridad social, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 27 de febrero de 2015, de
conformidad con el articulo 32 D, del Cédigo Fiscal de |a Federacion, del cual presenta copia a
“EL INSTITUTO".

La “Opinion de cumplimiento de Obligaciones en Materia de Seguridad Social" tendra una
vigencia de 15 dias naturales a partir del dia de su emision.

En caso de incumplimiento en sus obligaciones en materia de seguridad social, solicita se
apliguen los recursos derivados del contrato contra los adeudos gue en su caso tuviera a favor de
“El Instituto”,

ACREDITACION DE LA EXISTENCIA LEGAL, PERSONALIDAD JURIDICA Y NACIONALIDAD DEL
%

LICITANTE.

En el Acto de presentacién y apertura de proposiciones.

“EL PROVEEDOR", para intervenir en el acto de presentacion y apertura de proposiciones,
deberan entregar un escrito en el que su firmante manifieste, bajo protesta de decir verdad, que
cuenta con facultades suficientes para comprometerse pOr si 0 por su representada.

En la suscripcién de proposiciones.

Para efectos de la suscripcion de las proposiciones el CONVOCANTE debera acreditar su
existencia legal y personalidad juridica entregando un escrito en el que su firmante manifieste,
bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes por si o por su
representada, mismo que contendra los datos siguientes:

a) Del licitante: Registro Federal de Contribuyentes, nombre y domicilio, asi como en su caso,
de su apoderado o representante. Tratdndose de personas morales, ademas se sefalara la
descripcion del objeto social de la empresa, identificando los datos de las escrituras publicas
Yy, de haberlas, sus reformas y modificaciones, con las que se acredita la existencia legal de
las personas morales asi como el nombre de los SOCios, y en su caso, los datos de inscripcion
en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio carrespondiente.

b) Del representante legal del licitante: datos de las escrituras publicas en las que le fueron
otorgadas las facultades para suscribir las proposiciones.

En la firma del contrato.
Para la firma del contrato debera presentar los siguientes documentos;

Persona moral:
a. Acta constitutiva y, en su caso, sus respectivas modificaciones.
b. Poder notarial del representante legal que firmara el contrato.

Persona fisica:
a) Acta de nacimiento o carta de naturalizacion.

Para ambos:
a) Identificacion oficial vigente y con fotografia del representante legal.
b) Cédula de Registro Federal de Contribuyentes.
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¢) Comprobante de domicilio con
vigencia no mayor a 3 meses.

d) En su caso, escrito de estratificacion de empresa en términos del articulo 3 de la Ley para
el Desarrollo de la Competitividad de la Micro, Pequefia y Mediana Empresa.

e) Escrito en términos del articulo 50 y 60 de la LAASSP.

f) Opinién positiva de cumplimiento de obligaciones fiscales emitida por el SAT vigente a la X
firma del contrato, en términos del articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion. .

g) Opinién positiva de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social
vigente a la firma del contrato emitida por el IMSS, en términos del articulo 32-D del
Cédigo Fiscal de la Federaciéon y del ACUERDO ACDO.AS2.HCT.270422/107.P.DIR
publicado en el DOF el 22 de septiembre de 2022.

h) Constancia de situacién fiscal en materia de aportaciones patronales y entero de
descuentos (INFONAVIT)

i) Declaratoria del Proveedor y/o Contratista de no tener Conflicto de Interés

En caso de que “EL PROVEEDOR" no cuente con trabajadores debido a que celebrd contrato de
prestacién de servicios con otra empresa que es la que tiene contratados a los trabajadores
(outsourcing), debera presentar dicho contrato, asi como escrito libre en el que manifieste que
no se encuentra obligado debido a tal situacion y opinién positiva vigente de cumplimiento de
obligaciones en materia de seguridad social de la empresa subcontratada emitida por el IMSS.

En caso de que “EL PROVEEDOR" no cuente con trabajadores, debera presentar escrito libre en
el que manifieste que no se encuentra obligado a inscribirse ante el IMSS, por lo que no puede
obtener la opinién de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social.

En caso de que “EL PROVEEDOR" cuente con trabajadores contratados bajo el régimen de
honorarios asimilados a salarios, debera presentar el(los) contrato(s) con los que acredite el
régimen de contratacién, asi como escrito libre en el que manifieste que no se encuentra
obligado a inscribirse ante el IMSS debido a tal situacion, por lo gue no puede obtener la opinidn
de cumplimiento de obligaciones en materia de seguridad social. ;

En caso de que “EL PROVEEDOR" forme parte de un grupo comercial y uno de los entes que
forma parte del grupo se encarga de administrar la plantilla laboral de todas las empresas que lo
conforman, sera necesario que exhiba el documento que acredite la subcontratacion para
situarse en el supuesto del segundo parrafo del presente numeral.

OBLIGACIONES DEL INSTITUTO:

“EL INSTITUTO" se obliga a expedir las érdenes de reposicion respectiva y/o pedidos generados en
tiempo y forma para atender los tiempos solicitados de entrega sefialadas al Proveedor, de igual /
forma se obliga a realizar la recepcion completa de los bienes, siempre y cuando los mismos se
encuentren en las condiciones solicitadas en parrafos anteriores.

PROCEDIMIENTO ADMINISTRATIVO PARA EL CONTROL DEL SERVICIO: A

En el presente requerimiento no se observara ningun procedimiento administrativo distinto al
descrito directamente en el “Procedimiento para la recepcién y alta de bienes de consumo”,
Clave 1810-003-006; por lo que no se realizara ningudn tipo de verificacion distinta al proceso de
entrega de los bienes en el lugar designado para tal efecto.
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Durante la recepcidén los bienes estaran
sujetos a una verificacién visual aleatoria con el objeto de revisar que se entreguen conforme a la
informacion contenida en la orden de reposicion acorde a la descripcion y presentacién del
cuadro basico de medicamentos del Instituto Mexicano del Seguro Social y/o cuadro basico y
catalogo de medicamentos emitido por la Comisidén Interinstitucional del sector salud vigente y
con las condiciones descritas en los apartados, lugares y condiciones de entrega de estos
términos y condiciones.

Por tal motivo, en el presente procedimiento no serd necesario elaborar acta de entrega-
recepcion, toda vez que para la recepcion de los bienes mediara la generacion de un alta a
través del Sistema de Abasto Institucional, mismo que sera visualizado por el proveedor
adjudicado en el portal de proveedores, el cual sera la constancia de recepcidon de los bienes.

Cabe resaltar que mientras no se cumpla con las condiciones de entrega establecidas en el
presente, no se daran por recibidos y aceptados los bienes: guedando sujetos a la aplicacion de
penas convencionales o deductivas correspondientes que se indican en el presente.

CANJE Y DEVOLUCION DE LOS BIENES.

Canje

El AREA REQUIRENTE a través de su ADMINISTRADOR DEL CONTRATO y/o el Auxiliar
designado, en caso de detectar en los bienes entregados defectos o vicios ocultos, solicitaran al
PROVEEDOR, mediante oficio o correo electrénico el canje de los mismos.

“EL PROVEEDOR", tendra un plazo méaximo de 5 dias habiles contados a partir de la notificacion
para realizar el canje de los bienes por otros lotes que no presenten los defectos o vicios ocultos
identificados, debiendo adjuntar en caso de gue se detecte incumplimiento a especificaciones
técnicas, Informe de resultados del andlisis practicado por un laboratorio Tercero Autorizado
por COFEPRIS. En caso de incumplimiento se aplicard la deduccién indicada en el presente
Anexo Técnico.

En los casos que “EL PROVEEDOR", no realice el canje o la recoleccién de los bienes
defectuosos y/o con vicios ocultos, conforme al parrafo anterior, las AREAS REQUIRENTES
procederan a la disposicion final de los mismos de acuerdo a lo establecido por la legislacion
sanitariay ambiental.

En el supuesto anterior, para el caso de los bienes, cuya disposicion final sea la destruccion, “EL
PROVEEDOR?", cubrira el importe los bienes defectuosos y/o con vicios ocultos, asi como de la
destruccién, a mas tardar 10 dias naturales posteriores a la solicitud por parte del
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO de cada AREA REQUIRENTE. De no cumplir con lo anterior se
considerara como pago en exceso y se procedera en los términos del parrafo anterior, tomando
como base la fecha limite para el célculo de los intereses del dia siguiente a la fecha limite de

pago.

Devolucidén

Cuando las Autoridades Sanitarias (COFEPRIS) revoquen el Registro Sanitario de los bienes que
hayan resultado adjudicados, el AREA REQUIRENTE, a través del ADMINISTRADOR DEL
CONTRATO solicitara al PROVEEDOR la recoleccién de los insumos en el domicilio que para tal
efecto sefale el AREA REQUIRENTE, sin costo alguno para ésta, la cual debera concluirse en un
plazo no mayor a 10 (diez) dias naturales contados a partir de su notificacion.
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En los casos que “EL PROVEEDOR", no realice la recoleccion de los bienes defectuosos y/o con
vicios ocultos, conforme al parrafo anterior, el AREA REQUIRENTE procedera a la disposicion
final de los mismos de acuerdo a lo establecido por la legislacién sanitaria y ambiental.

INCONFORMIDADES Y CONTROVERSIAS

Inconformidades.

De conformidad con lo dispuesto en articulo 66 de la LAASSP, los licitantes podran interponer
inconformidad ante el Organo Interno de Control en el Instituto Mexicano de Seguro Social
(IMSS), o a través de la direccién de: compranet@hacienda.gob.mx, por actos del procedimiento
de contratacién que contravengan las disposiciones que rigen las materias objeto del

mencionado ordenamiento, presentandola directamente en el Area de Responsabilidades, en
dias habiles, dentro del horario de 9:00 a 15:00 horas, cuyas oficinas se ubican en:

Avenida Revolucion N° 1586
Col. San Angel

Delegacién Alvaro Obregdn
México D.F. CP. 1000

Controversias

Las controversias que se susciten con motivo de la interpretacion o aplicacion de la Ley, de esta
convocatoria o de los contratos que se deriven de la presente licitacion, seran resueltas por los
Tribunales Federales de Justicia Administrativa. Asimismo, para la interpretacion o aplicacion de
esta convocatoria o del contrato que se celebre, en lo no previsto en tales documentos se estara
a lo dispuesto en la Ley y su Reglamento; Cédigo Civil Federal; Codigo Fiscal de la Federacion;
Codigo Federal de Procedimientos Civiles; Ley Federal de Presupuesto y Responsabilidad
Hacendaria: Las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Instituto Mexicano del Seguro Social; y demas disposiciones legales vigentes en la
materia.

Practicas Monopélicas y Concentraciones

Los actos, contratos, convenios o combinaciones que lleven a cabo “EL PROVEEDOR" en
cualquier etapa del procedimiento de licitacion deberan apegarse a lo dispuesto por la Ley
Federal de Competencia Econdmica en materia de practicas monopdlicas y concentraciones, sin
perjuicio de que “EL PROVEEDOR" determinen los requisitos, caracteristicas y condiciones de |

los mismos en el &mbito de sus atribuciones. Cualquiera de "EL PROVEEDOR", podra hacer del ,
conocimiento de la Comision Federal de Competencia, hechos materia de la citada Ley, /
RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO: /

“El INSTITUTO", por conducto del Administrador del Contrato, podra, en cualguier momento,
rescindir administrativamente los contratos cuando el proveedor no cumpla con las condiciones
establecidas en los propios contratos, sin necesidad de acudir a los tribunales competentes en la
materia, por lo que de manera enunciativa, mas no limitativa, se entendera por incumplimiento:
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a) Cuando el proveedor incumpla total o
parcialmente en sus obligaciones adquiridas en el contrato Y que por su causa se afecte el
interés principal.

b) Cuando no cumpla en tiempo y forma con las entregas conforme al calendario que “EL
INSTITUTO" establezca.

¢) Cuando el proveedor no entregue los bienes objeto de este contrato conforme a las normas,
calidad, especificaciones y obligaciones solicitadas por “EL INSTITUTO".

d) Por ubicarse en los limites de incumplimientos previstos en la cldusula de penas
convencionales del contrato.

e) Cuando se declare en estado de huelga el personal del proveedor y afecte el cumplimiento
del contrato.

f) Si se declara en concurso mercantil, o si hace cesién de bienes en forma que afecte el
contrato.

g) Si no proporciona al “EL INSTITUTO" los datos necesarios para inspeccién, vigilancia y
supervision de los bienes objeto de este contrato.

h) Cuando transcurrido el plazo indicado en la clausula de la garantia de cumplimiento, el
proveedor no presente la fianza de cumplimiento a favor de “EL INSTITUTO" y endoso de la
fianza, en su caso.

i) En caso de que durante la vigencia del contrato se reciba comunicado por parte de la
Secretaria de Salud en el entendido de que el proveedor ha sido sancionado o se le ha
revocado el Registro Sanitario.

J) Cuando se incumplan o contravengan las disposiciones de la Ley, su Reglamento vy los
Lineamientos que rigen en la materia.

k) Cuando los bienes suministrados presenten vicios ocultos, defectos de fabricacion,
deficiencias, fallas o calidad inferior en los bienes entregados en comparacion con lo
ofertados y éstos no sean repuestos a “EL INSTITUTO".

“EL INSTITUTO" conforme a lo dispuesto al Articulo 54 fraccién | de la Ley, podrd iniciar el
procedimiento de rescision, comunicando por escrito al proveedor del incumplimiento en que
haya incurrido, para que dentro de un término de cinco dias habiles contados a partir de la
notificacion, exponga lo que a su derecho convenga y aporte, en su caso, las pruebas que estime
pertinentes

TERMINACION ANTICIPADA

De conformidad con lo establecido en el articulo 54 Bis, de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, el Instituto podra dar por terminado
anticipadamente el presente Contrato y/o pedido, sin responsabilidad para éste y sin necesidad
de que medie resolucién judicial alguna, cuando concurran razones de interés general o bien,
cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los bienes objeto del presente
Contrato y/o pedido, y se demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones
pactadas se ocasionaria algun dafio o perjuicio a el Instituto se determine la nulidad total o
parcial de los actos que dieron origen al presente instrumento juridico, con motivo de la
resolucion de una inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcion Publica.

En estos casos el Instituto reembolsara al participante adjudicado los gastos no recuperables en
que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén comprobados y se relacionen
directamente con el presente instrumento juridico.

OBLIGACIONES DEL PROVEEDOR:
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Asume de manera expresa . toda

responsabilidad civil que pudiera surgir cuando por la negligencia impericia o dolo en que
incurra personalmente o por los trabajadores a su servicio en la prestacion del Servicio
contratado, se causen dafios a “El Instituto”, y/o a terceros, obligdndose a restituir a “EL
INSTITUTO" la cantidad que por este concepto se llegara a erogar.

Causas de desechamiento

Se desecharan las proposiciones de "EL PROVEEDOR" que incurran en uno o varios de |os
siguientes supuestos:

a) Que no cumplan con alguno de los requisitos establecidos en esta Convocatoria contenidos
en los numerales 5, 5.1, 52 y 5.3, y sus anexos y, que con motivo de dicho incumplimiento se
afecte la solvencia de la proposicion.

b) Cuando se compruebe que tienen acuerdo con otros CONVOCANTES para elevar el costo del
servicio solicitado o bien, cualquier otro acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja
sobre los demas CONVOCANTES.

c) Cuando incurran en cualquier violacion a las disposiciones de la LAASSP, a su Reglamento o
a cualquier otro ordenamiento legal o normativo vinculado con este procedimiento.

d) Cuando no cotice la totalidad de la partida.

e) Cuando no presente uno o mas de los escritos o manifiestos solicitados con caracter de “bajo
protesta de decir verdad”, solicitados en las presentes bases u omita la leyenda requerida.

f) Cuando no exista congruencia entre los catalogos, instructivos y demas documentacion que
presenten los oferentes en su proposicion técnica con las caracteristicas requeridas.

Consideraciones de no realizar el canje o recoleccién:

Si el proveedor no realiza el canje o la recoleccidon de los bienes defectuosos y/o con vicios
ocultos, el Instituto procedera a la disposicién final de los mismos de acuerdo a lo establecido

por la Legislacion Sanitaria y Ambiental. En este caso, el importe de los bienes no recolectados

cuyo pago se haya efectuado, el proveedor debera reintegrar dichas cantidades, a mas tardar 10

dias naturales posteriores a la solicitud por parte del ‘Instituto, mas los intereses
correspondientes, conforme a la tasa que establezca la Ley de Ingresos de la Federacion, en los

casos de prorroga para el pago de créditos fiscales. Los intereses se calcularan sobre el importe

de los bienes no recolectados y se computaran por dias naturales desde la fecha en que el F
Instituto haya realizado el pago. / ]
|

En el supuesto anterior, para el caso de los bienes, cuya disposicion final sea la destruccion, el |
proveedor cubrira el importe de la destruccion, a mas tardar 10 dias naturales posteriores a la
solicitud por parte del Instituto.

|
Ademas, se observaran las disposiciones comprendidas en la Norma que establece las Bases | /’/
Generales para el Registro, Afectacién, Disposicion Final y Baja de.Bienes del Instituto Mexicano \
del Seguro Social.

Garantias de cumplimiento, defectos y vicios ocultos.

S
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De conformidad a lo estipulado en las “DISPOSICIONES DE CARACTER GENERAL POR LAS QUE
SE APRUEBAN LOS MODELOS DE POLIZAS DE FIANZAS CONSTITUIDAS COMO GARANTIA EN
LAS CONTRATACIONES PUBLICAS REALIZADAS AL AMPARO DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO Y LA LEY DE OBRAS PUBLICAS Y
SERVICIOS RELACIONADOS CON LAS MISMAS" publicado en el Diario Oficial de la Federacion
en fecha 15 de abril de 2022, en aras de que con estas polizas de fianza se garantice el
cumplimiento de las obligaciones estipuladas en el presente anexo, en el Contrato que derive y
en sus convenios modificatorios que se realicen, asi como la obligacién del proveedor de
responder por los defectos, vicios ocultos de los bienes entregados y/o cualquier otra
responsabilidad en que incurran, en términos del articulo 53 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y demas aplicables de su Reglamento, se requiere
las pdlizas de Fianzas siguientes:

a) Garantia de Cumplimiento.
b) Garantia de Vicios Ocultos.

Seguro de Responsabilidad Civil.
No se requerird la presentacion de pdliza de seguro de responsabilidad civil, no obstante los
proveedores seran responsables de cualquier dafio o afectacion al Instituto, o a sus

derechohabientes, que por causas imputables a ellos cause el uso de los bienes objeto de
contratacion.

Villahermosa, Tabasco, a 15 de Mayo de 2024.

ATENTAMENTE

Responsablesitécnicos de la Contratacién del requerimiento

( J\a-\ 1) /

] }L Ay
Q.F.B. Alejandra Valé\zi-a Falcéon|\Guzman
Coordinador de Primer Nivel

Responsable Sanitario
\

_Area Requirente y Administrador

..a/—\ { )}‘K» 7
Lic. Sandra Maria Palma Dominguez Dr. Marcos Dav_ig-‘,Castillo Vazquez
Enc. del Departamento Suministro y Titular de la Jefatura de Servicio de
Control del Abasto Prestaciones Médicas

\
\

»m-\\*DADR/jA{_

™ 2624

~" Felipe Cavrvillo




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015T15024-002-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
i JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
VESS COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-T-150-2024
DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Namero de Pedido
SERVICIOS D4P0168

ANEXO 03 (TRES)
ACTA DE FALLO

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacién que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracion”.
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INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015T15024-002-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
i JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
VESS COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-T-150-2024
DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Namero de Pedido
SERVICIOS D4P0168

~ ANEXO 04 (CUATRO)
DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DEL CONTRATO

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacién que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracion”.



SE TESTAN DATOS SENSIBLES, POR CONSIDERARSE INFORMACION CONFIDENCIAL DE UNA(S) PERSONA(S) FISICA; IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, Y CUYA DIFUSION PUEDE AFECTAR LA ESFERA

PRIVADA DE LA MISMA; EN TERMINOS DE LA FRACCION | DEL ART. 113 DE LA LFTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A: CURP Y RFC DE SERVIDRO PUBLICO

Jefatura de Servicios Administrativos
Coordinacion de Abastecimiento y Equipamiento
Depto. De Suministro y Control del Abasto
GOBIERNO DE

OFICIO No. 2801121400/577/2024

FOLIO. ABASTO/PAC/039/2024

Villahermosa, Tabasco a 15 de Mayo de 2024,
DESIGNACION DE ADMINISTRADOR DE CONTRATO

1. NOMBRE DEL PROCEDIMIENTO. - Adquisicion de Bienes Terapéuticos del Grupo 010
(Medicamentos).

2.- VIGENCIA DE LA CONTRATACION. - Por el periodo comprendido de 10 dias naturales a partir
de la notificacion del Fallo.

Lic. Isaac Ignacio Silva Cardenas, Titular de la Jefatura de Servicios Administrativos, de conformidad con el
punto 417 y 5315 inciso b), de las POLITICAS BASES Y LINEAMIENTOS EN MATERIA DE ADQUISICIONES

ARRENDAMIENTOS Y PRESTACION DE SERVICIOS DEL INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL
(POBALINES) designo a:

Lic. Sandra Maria Palma Dominguez.

e Encargada del Departamento de Suministro y Control del Abasta,
e OOAD Estatal Tabasco.

e Avenida Paseo Usumacinta No. 95 Colonia Primero de Mayo, CP. 86190.
o RFC:

o  CURP:

e Correo Institucional: sandra.palmad@imss.gob.mx
s Teléfono de Oficina: 9933156389/ 9932027069
o Firma Electrénica Vigente.

Se designa como ADMINISTRADOR de los Contratos que deriven del presente procedimiento, con las siguientes
obligaciones:

Fungira como responsable de administrar y verificar el cumplimiento de los derechos y obligaciones establecidas
en el contrato.

Verificara el cumplimiento del contrato conforme, seglin sea el caso, las condiciones establecidas, caracteristicas,
especificaciones y funciones de los bienes, asi como las condiciones de instalacién, puesta en operacion y
capacitacion, levantando en cada caso el Acta de Entrega-Recepcidn e informando al Area Contratante el
cumplimiento o incumplimiento, dentro de los tres dias habiles siguientes.

Verificar el cumplimiento de las obligaciones contractuales, como son la prestacion de los servicios o la entrega
de los bienes o supervisar el calculo de deducciones y penas convencionales, entre otros.

Para bienes de consumo que no generen alta a través de SAl, deberd entregarse Acta de Entrega-Recepcian.
Para bienes de inversion el administrador de contrato, quien podra ser auxiliado por el area requirente o técnica
verificara el cumplimento de contrato con las caracteristicas, especificaciones y funciones de los bienes, asi como
las condiciones de instalacion puesta en operacion y capacitacion, levantando en cada caso el acta
correspondiente y remitiendo ésta dentro de los tres dias habiles siguientes al drea contratante,

Encargada del Departamento de Suministro y Control del Abasto

Felipe Carrillo
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SE TESTAN DATOS SENSIBLES, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CONFIDENCIAL DE UNA(S) PERSONA(S) FISICA; IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, Y CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA; EN TÉRMINOS DE LA FRACCIÓN I DEL ART. 113 DE LA LFTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A: CURP Y RFC DE SERVIDRO PUBLICO




INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015T15024-002-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
i JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
VESS COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-T-150-2024
DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Namero de Pedido
SERVICIOS D4P0168

ANEXO 05 (CINCO)
FORMATO DE FIANZA DE CUMPLIMIENTO

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacién que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracion”.



MODELO DE POLIZA DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

DENOMINACI'(')N SOCIAL: , EN LO SUCESIVO (LA “AFIANZADORA” O LA "ASEGURADORA") DOMICILIO:
AUTORIZACION DEL GOBIERNO FEDERAL PARA OPERAR: NUMERO DE OFICIO Y FECHA)

—

BENEFICIARIA ,
TESORERIA DE LA FEDERACION, EN LO SUCESIVO “LA BENEFICIARIA”
DOMICILIO: AVENIDA CONSTITUYENTES NO. 1001, COLONIA BELEN DE LAS FLORES, ALCALDIA ALVARO OBREGON, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 01110

CONTRATANTE:

INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL, ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO, EN LO
SUCESIVO “LA BENEFICIARIA”Y “LA CONTRATANTE”

DOMICILIO: AV. CESAR A. SANDINO NO. 102, COLONIA PRIMERO DE MAYO, C.P. 86190, VILLAHERMOSA, TABASCO.

EL MEDIO ELECTRONICO, POR EL CUAL SE PUEDA ENVIAR LA FIANZA A “LA CONTRATANTE” Y A “LA BENEFICIARIA”; isaac.silva@imss.gob.mx,
hugo.perezl@imss.gob.mx ernesto.hernandezlo@imss.gob.mx

FIADO (S):

(EN CASO DE PROPOSICION CONJUNTA, EL NOMBRE Y DATOS DE CADA UNO DE ELLOS)

NOMBRE O DENOMINACION SOCIAL: .RFC: .

DOMICILIO: . (EL MISMO QUE APAREZCA EN EL CONTRATO PRINCIPAL)
DATOS DE LA POLIZA:

NUMERO: . (NUMERO ASIGNADO POR LA “AFIANZADORA’ O LA “ASEGURADORA’)
MONTO AFIANZADO: (CON LETRA Y NUMERO, SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO)
MONEDA: )

FECHA DE EXPEDICION:

OBLIGACION GARANTIZADA: EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL CONTRATO EN LOS TERMINOS DE LA CLAUSULA
PRIMERA DE LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA.

NATURALEZA DE LAS OBLIGACIONES: LA OBLIGACION GARANTIZADA SERA INDIVISIBLE Y EN CASO DE PRESENTARSE ALGUN INCUMPLIMIENTO
SE HARA EFECTIVA POR EL MONTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES GARANTIZADAS

DATOS DEL CONTRATO, EN LO SUCESIVO EL "CONTRATO":

NL:JMERO ASIGNADO POR "LA CONTRATANTE": [NUMERO UNICO DE CONTRATO SENALADO EN EL INSTRUMENTO].
NUMERO DE REGISTRO: [NUMERO DE REGISTRO SENALADO EN EL INSTRUMENTO] (SOLO SI APLICA).
OBJETO:

MONTO DEL CONTRATO: (CON NUMERO Y LETRA, SIN EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO)
MONEDA: PESOS MEXICANOS

FECHA DE SUSCRIPCION: [FECHA DE FIRMA DEL CONTRATO].

TIPO: (ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIOS).

OBLIGACION CONTRACTUAL PARA LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO: INDIVISIBLE, DE CONFORMIDAD CON LO ESTIPULADO EN EL CONTRATO)

PROCEDIMIENTO AL QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA PARA HACERLA EFECTIVA: EL PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA
LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS

COMPETENCIA Y JURISDICCION: PARA TODO LO RELACIONADO CON LA PRESENTE POLIZA, EL FIADO, EL FIADOR Y CUALESQUIER OTRO
OBLIGADO, ASI COMO "LA BENEFICIARIA", SE SOMETERAN A LA JURISDICCION Y COMPETENCIA DE LOS TRIBUNALES FEDERALES DE LA CIUDAD
DE MEXICO, RENUNCIANDO AL FUERO QUE PUDIERA CORRESPONDERLE EN RAZON DE SU DOMICILIO O POR CUALQUIER OTRA CAUSA.

LA PRESENTE FIANZA SE EXPIDE DE CONFORMIDAD CON LO DISPUESTO POR LOS ARTICULOS 48, FRACCION 11 Y ULTIMO PARRAFO, Y ARTICULO
49, FRACCION I, DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, Y 103 DE SU REGLAMENTO.

VALIDACION DE LA FIANZA EN EL PORTAL DE INTERNET, DIRECCION ELECTRONICA www.amig.org.mx
(NOMBRE DEL REPRESENTANTE DE LA AFIANZADORA O ASEGURADORA)

CLAUSULAS GENERALES A QUE SE SUJETARA LA PRESENTE POLI;A DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO EN
MATERIA DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS, SERVICIO, OBRA PUBLICA O SERVICIOS RELACIONADOS CON LA MISMA.

PRIMERA. - OBLIGACION GARANTIZADA.

ESTA POLIZA DE FIANZA GARANTIZA EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL "CONTRATO" A QUE SE REFIERE ESTA
POLIZA Y EN SUS CONVENIOS MODIFICATORIOS QUE SE HAYAN REALIZADO O A LOS ANEXOS DEL MISMO, CUANDO NO REBASEN EL
PORCENTAJE DE AMPLIACION INDICADO EN LA CLAUSULA SIGUIENTE, AUN Y CUANDO PARTE DE LAS OBLIGACIONES SE SUBCONTRATEN.

SEGUNDA. - MONTO AFIANZADO.


mailto:isaac.silva@imss.gob.mx
mailto:hugo.perezl@imss.gob.mx
mailto:ernesto.hernandezlo@imss.gob.mx
http://www.amig.org.mx/

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), SE COMPROMETE A PAGAR A LA BENEFICIARIA, HASTA EL MONTO DE ESTA POLIZA, QUE ES (CON
NUMERO Y LETRA SIN INCLUIR EL IMPUESTO AL VALOR AGREGADO) QUE REPRESENTA EL 10 % (DIEZ POR CIENTO) DEL VALOR DEL "CONTRATO".
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") RECONOCE QUE EL MONTO GARANTIZADO POR LA FIANZA DE CUMPLIMIENTO SE PUEDE MODIFICAR
EN EL CASO DE QUE SE FORMALICE UNO O VARIOS CONVENIOS MODIFICATORIOS DE AMPLIACION DEL MONTO DEL "CONTRATO" INDICADO EN
LA CARATULA DE ESTA POLIZA, SIEMPRE Y CUANDO NO SE REBASE EL 20% (VEINTE POR CIENTO) DE DICHO MONTO. PREVIA NOTIFICACION DEL
FIADO Y CUMPLIMIENTO DE LOS REQUISITOS LEGALES, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") EMITIRA EL DOCUMENTO MODIFICATORIO
CORRESPONDIENTE O ENDOSO PARA EL SOLO EFECTO DE HACER CONSTAR LA REFERIDA AMPLIACION, SIN QUE SE ENTIENDA QUE LA
OBLIGACION SEA NOVADA.

EN EL SUPUESTO DE QUE EL PORCENTAJE DE AUMENTO AL "CONTRATO" EN MONTO FUERA SUPERIOR A LOS INDICADOS, (LA "AFIANZADORA" O
LA "ASEGURADORA") SE RESERVA EL DERECHO DE EMITIR LOS ENDOSOS SUBSECUENTES, POR LA DIFERENCIA ENTRE AMBOS MONTOS SIN
EMBARGO, PREVIA SOLICITUD DEL FIADO, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") PODRA GARANTIZAR DICHA DIFERENCIA Y EMITIRA EL
DOCUMENTO MODIFICATORIO CORRESPONDIENTE.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE QUE EN CASO DE REQUERIMIENTO, SE COMPROMETE A PAGAR EL MONTO
TOTAL AFIANZADO, SIEMPRE Y CUANDO EN EL CONTRATO SE HAYA ESTIPULADO QUE LA OBLIGACION GARANTIZADA ES INDIVISIBLE; DE
ESTIPULARSE QUE ES DIVISIBLE, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") PAGARA DE FORMA PROPORCIONAL EL MONTO DE LA O LAS
OBLIGACIONES INCUMPLIDAS.

TERCERA. - INDEMNIZACION POR MORA. )
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), SE OBLIGA A PAGAR LA INDEMNIZACION POR MORA QUE EN SU CASO PROCEDA DE CONFORMIDAD
CON EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS.

CUARTA. - VIGENCIA.

LA FIANZA PERMANECERA VIGENTE HASTA QUE SE DE CUMPLIMIENTO A LA O LAS OBLIGACIONES QUE GARANTICE EN LOS TERMINOS DEL
"CONTRATO" Y CONTINUARA VIGENTE EN CASO DE QUE "LA CONTRATANTE" OTORGUE PRORROGA O ESPERA AL CUMPLIMIENTO DEL
"CONTRATO", EN LOS TERMINOS DE LA SIGUIENTE CLAUSULA.

ASIMISMO, ESTA FIANZA PERMANECERA VIGENTE DURANTE LA SUBSTANCIACION DE TODOS LOS RECURSOS LEGALES, ARBITRAJES O JUICIOS
QUE SE INTERPONGAN CON ORIGEN EN LA OBLIGACION GARANTIZADA HASTA QUE SE PRONUNCIE RESOLUCION DEFINITIVA DE AUTORIDAD O
TRIBUNAL COMPETENTE QUE HAYA CAUSADO EJECUTORIA.

DE ESTA FORMA LA VIGENCIA DE LA FIANZA NO PODRA ACOTARSE EN RAZON DEL PLAZO ESTABLECIDO PARA CUMPLIR LA O LAS OBLIGACIONES
CONTRACTUALES.

QUINTA. - PRORROGAS, ESPERAS O AMPLIACION AL PLAZO DEL CONTRATO.

EN CASO DE QUE SE PRORROGUE EL PLAZO ORIGINALMENTE SENALADO O CONCEDER ESPERAS O CONVENIOS DE AMPLIACION DE PLAZO
PARA EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO GARANTIZADO Y SUS ANEXOS, EL FIADO DARA AVISO A (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA"), LA
CUAL DEBERA EMITIR LOS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS O ENDOSOS CORRESPONDIENTES.

(LA "AFIANZADORA O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE GARANTIZAR LA OBLIGACION A QUE ESTA POLIZA SE REFIERE, AUN EN EL
CASO DE QUE SE OTORGUE PRORROGA, ESPERA O AMPLIACION AL FIADO POR PARTE DE LA "CONTRATANTE" PARA EL CUMPLIMIENTO TOTAL
DE LAS OBLIGACIONES QUE SE GARANTIZAN, POR LO QUE NO SE ACTUALIZA EL SUPUESTO DE EXTINCION DE FIANZA PREVISTO EN EL
ARTICULO 179 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, SIN QUE SE ENTIENDA NOVADA LA OBLIGACION.

SEXTA. - SUPUESTOS DE SUSPENSION.

PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL "CONTRATO", CUANDO CONCURRAN LOS SUPUESTOS DE SUSPENSION EN LOS TERMINOS DE LA LEY
DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO, SU REGLAMENTO Y DEMAS DISPOSICIONES APLICABLES, "LA
CONTRATANTE" DEBERA EMITIR EL O LAS ACTAS CIRCUNSTANCIADAS Y, EN SU CASO, LAS CONSTANCIAS A QUE HAYA LUGAR. EN ESTOS
SUPUESTOS, A PETICION DEL FIADO, (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") OTORGARA EL O LOS ENDOSOS CONDUCENTES, CONFORME A
LO ESTATUIDO EN EL ARTICULO 166 DE LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, PARA LO CUAL BASTARA QUE EL FIADO EXHIBA A
(LA "AFIANZADORA O A LA ASEGURADORA") DICHOS DOCUMENTOS EXPEDIDOS POR "LA CONTRATANTE".

EL APLAZAMIENTO DERIVADO DE LA INTERPOSICION DE RECURSOS ADMINISTRATIVOS Y MEDIOS DE DEFENSA LEGALES, NO MODIFICA O
ALTERA EL PLAZO DE EJECUCION INICIALMENTE PACTADO, POR LO QUE SUBSISTIRAN INALTERADOS LOS TERMINOS Y CONDICIONES
ORIGINALMENTE PREVISTOS, ENTENDIENDO QUE LOS ENDOSOS QUE EMITA (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") POR CUALQUIERA DE
LOS SUPUESTOS REFERIDOS, FORMARAN PARTE EN SU CONJUNTO, SOLIDARIA E INSEPARABLE DE LA POLIZA INICIAL.

SEPTIMA. - SUBJUDICIDAD.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") REALIZARA EL PAGO DE LA CANTIDAD RECLAMADA, BAJO LOS TERMINOS ESTIPULADOS EN ESTA
POLIZA DE FIANZA, Y, EN SU CASO, LA INDEMNIZACION POR MORA DE ACUERDO A LO ESTABLECIDO EN EL ARTICULO 283 DE LA LEY DE
INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS, AUN CUANDO LA OBLIGACION SE ENCUENTRE SUBJUDICE, EN VIRTUD DE PROCEDIMIENTO ANTE
AUTORIDAD JUDICIAL, ADMINISTRATIVA O TRIBUNAL ARBITRAL, SALVO QUE EL FIADO OBTENGA LA SUSPENSION DE SU EJECUCION, ANTE
DICHAS INSTANCIAS.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") DEBERA COMUNICAR A "LA BENEFICIARIA" DE LA GARANTIA, EL OTORGAMIENTO DE LA SUSPENSION
AL FIADO, ACOMPANANDOLE LAS CONSTANCIAS RESPECTIVAS QUE ASI LO ACREDITEN, A FIN DE QUE SE ENCUENTRE EN LA POSIBILIDAD DE
ABSTENERSE DEL COBRO DE LA FIANZA HASTA EN TANTO SE DICTE SENTENCIA FIRME.

OCTAVA. - COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTIAS.



EL COAFIANZAMIENTO O YUXTAPOSICION DE GARANTiAS, NO IMPLICARA NOVACION DE LAS OBLIGACIONES ASUMIDAS POR (LA "AFIANZADORA"
O LA "ASEGURADORA") POR LO QUE SUBSISTIRA SU RESPONSABILIDAD EXCLUSIVAMENTE EN LA MEDIDA Y CONDICIONES EN QUE LA ASUMIO EN
LA PRESENTE POLIZA DE FIANZA'Y EN SUS DOCUMENTOS MODIFICATORIOS.

NOVENA. - CANCELACION DE LA FIANZA.

(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") QUEDARA LIBERADA DE SU OBLIGACION FIADORA SIEMPRE Y CUANDO "LA CONTRATANTE" LE
COMUNIQUE POR ESCRITO, POR CONDUCTO DEL SERVIDOR PUBLICO FACULTADO PARA ELLO, SU CONFORMIDAD PARA CANCELAR LA
PRESENTE GARANTIA,

EL FIADO PODRA SOLICITAR LA CANCELACION DE LA FIANZA PARA LO CUAL DEBERA PRESENTAR A (LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA")
LA CONSTANCIA DE CUMPLIMIENTO TOTAL DE LAS OBLIGACIONES CONTRACTUALES. CUANDO EL FIADO SOLICITE DICHA CANCELACION
DERIVADO DEL PAGO REALIZADO POR SALDOS A SU CARGO O POR EL INCUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES, DEBERA PRESENTAR EL RECIBO DE
PAGO CORRESPONDIENTE.

ESTA FIANZA SE CANCELARA CUANDO HABIENDOSE CUMPLIDO LA TOTALIDAD DE LAS OBLIGACIONES ESTIPULADAS EN EL "CONTRATO", "LA
CONTRATANTE" HAYA CALIFICADO O REVISADO Y ACEPTADO LA GARANTIA EXHIBIDA POR EL FIADO PARA RESPONDER POR LOS DEFECTOS,
VICIOS OCULTOS DE LOS BIENES ENTREGADOS Y POR EL CORRECTO FUNCIONAMIENTO DE LOS MISMOS O POR LA CALIDAD DE LOS SERVICIOS
PRESTADOS POR EL FIADO, RESPECTO DEL "CONTRATO" ESPECIFICADO EN LA CARATULA DE LA PRESENTE POLIZA Y SUS RESPECTIVOS
CONVENIOS MODIFICATORIOS.

DECIMA. - PROCEDIMIENTOS. )
(LA "AFIANZADORA" O LA "ASEGURADORA") ACEPTA EXPRESAMENTE SOMETERSE AL PROCEDIMIENTO PREVISTO EN EL ARTICULO 279 DE LA LEY
DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS PARA HACER EFECTIVA LA FIANZA.

DECIMA PRIMERA. -RECLAMACION , ,
"LA BENEFICIARIA" PODRA PRESENTAR LA RECLAMACION A QUE SE REFIERE EL ARTICULO 279, DE LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE
FIANZAS EN CUALQUIER OFICINA, O SUCURSAL DE LA INSTITUCION Y ANTE CUALQUIER APODERADO O REPRESENTANTE DE LA MISMA.

DECIMA SEGUNDA. - DISPOSICIONES APLICABLES. ,
SERA APLICABLE A ESTA POLIZA, EN LO NO PREVISTO POR LA LEY DE INSTITUCIONES DE SEGUROS Y DE FIANZAS LA LEGISLACION MERCANTIL
Y A FALTA DE DISPOSICION EXPRESA EL CODIGO CIVIL FEDERAL.



INSTITUTO MEXICANO DEL SEGURO SOCIAL Numero Unico de Contrato
ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015T15024-002-00
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ANEXO 06 (SEIS)
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacién que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracion”.



INSTITUTO MEXICANQ DEL SEGURC SOCIAL

DIRECCION DE FINANZAS
UNMIDAD DE OPERACION FINANCIERA
COORDINACION DE PRESUPUESTO E INFORMACION PROGRARMATICA
DICTAMEN DE DISPONIBILIDAD PRESUPUESTAL PREVIQ

FOLIG: 0000124140-2024 ' T bictamen de Invarsion

X | Divtamen de Gasto

Dependencia Solicitante: ‘o 5 Disirito Federsl Nivel Centrat

| nasoo: Dficinag Centrgles i - - .

{ 180000 CoordConirolAbasto _ B
Concepls: | OFICIO NQ. 1682 RECIBIDO EL 12IMARZOIZ024 DE MEDICAMENTOS
Facha Elaboracion: :”‘2?:‘03!2(}24 —————————— - o
Tl Comprometido {en pasos). $ 323,108,602.00
Cuenta; 21053007 PND DE MEDICAMENTOS Unidad de informacion: 098001 Cenyro de Costos: 150900
2arida Presupusesiana SHCP: 25301 Medicinas v productos farmaceuticos

5 MENAUAL 1 o0 ivn B proon)

JFEB | _MAR | ABR L mAy COGUNrauL i ABD SEP | _ocr PNOV :

» 00! 3231085 0.0 [ 1 go!l 08 I - E R X 0.4
_Y!:.’ﬁiz\l‘i’: £ {1 RO Kb D00 i, o
00, 08 11588638 0.0} 2.5 0.0’ 0.0 0.0 8.0 G.0: 0.0! 0.0

El presente documento de existencia de respaldo presupuestario se emite en términoes de lo sefalado en el numeral 7.5.9.4 de la Norma
Presupuestaria del Instituto Mexicano del Seguro Social {IMSS), y dé lo establecido en &l artlculo-8°, 124 y 148 del Reglamento lntericr del
IMSS, es respensabilidad del area solicitante el desting y aplicacién de los recursos. Tambien se informa que este documenio Uricamente
tendra validez para &l gjercicio fiscal en curse, ¥ gue con base enia revision que se efectwd en el Sistema Financiero PRERMilienium,

an el Modulo de Control de Compramisos, en la combinacién unidad de informacion y centro de costos, los montos sefislados gquedan
compremetidos para dar inicio a las gestiones de adquisicion de b%ene;s.y sarvicios £ohbase al marce normativo vigante.

-

i

/,/’_\? /ATENTAMEPFE .

DA MES. ANO
GICTAMINADO DEFINITIVO

DICTAMEN DEFINITIVO

CONTRATO No. | . T T

IMPORTE DEFINITIVG (EN PESOS) - SR o : 5 .00

Clave: 5170-008-001
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ORGANO DE OPERACION ADMINISTRATIVA 050GYR015T15024-002-00
DESCONCENTRADA ESTATAL TABASCO .
i JEFATURA DE SERVICIOS ADMINISTRATIVOS Numero de Procedimiento
VESS COORDINACION DE ABASTECIMIENTO Y EQUIPAMIENTO LA-50-GYR-050GYR015-T-150-2024
DEPARTAMENTO DE ADQUISICION DE BIENES Y CONTRATACION DE Namero de Pedido
SERVICIOS D4P0168

ANEXO 07 (SIETE)
PEDIDO

OFICINA DE CONTRATOS
“Este Instrumento Juridico fue elaborado de conformidad con los documentos correspondientes al
procedimiento de contratacién que se sefiala y de acuerdo a las documentales remitidas, para su elaboracion”.
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ernesto.hernandezlo
Máquina de escribir
SE TESTAN DATOS SENSIBLES, POR CONSIDERARSE INFORMACIÓN CONFIDENCIAL DE UNA(S) PERSONA(S)  MORAL(ES); IDENTIFICADA O IDENTIFICABLE, Y CUYA DIFUSIÓN PUEDE AFECTAR LA ESFERA PRIVADA DE LA MISMA; EN TÉRMINOS DE LA FRACCIÓN III DEL ART. 113 DE LA LFTAIP Y CUYOS DATOS CORRESPONDEN A: NUMERO DE PROVEEDOR


